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FOREVVORD 


The written word is essential to the intellectual 
development of any group, symbols are equally 
important to the moral and spiritual development of 
every group. As an abbreviation or shorthand 
system is intended to convey an expanded written 
meaning, symbols are meant to convey deeper levels 
of emotional and moral content. 


Potent symbols we use everyday capture the 
essence of our existence, meaning, and purpose. As 
our attention is placed under more severe demands, 
the symbols we use must carry heavier burdens to 
meet our spiritual needs. 


By its proper use, the Ritual of Kappa Sigma is 
intended to teach the moral truths that are the 
essence of the purpose of our Order. Chief among 
these truths is the principle that as men, we are a 
small part of the scheme of creation and are 
dependent upon our Creator, by whatever name or 
doctrine we approach him. 





Moreover, the Ritual demonstrates the 
necessity of cooperation, interdependence and 


tolerance vvithin the Chapter. Brothers find in the 


Ritual a means to reveal to each other the meaning 


and necessity of commitment to something other 
than themselves. The commitment begins as an 
obligation to one another and hopefully leads to 
involvement with one’s community, service to God 


and service to country. This is the true source of 
fulfillment in life. 


Jaded minds perceive little more than the 
surface of the Ritual. The symbols used in our 
Ritual can be perceived at their most literal level 
and the individual will be no worse for his 
participation in the service. However, our Ritual 
provides many deeper levels of understanding and 
enlightenment. Your appreciation of the content is 


dependent on your willingness to apply yourself to 
seeing layers of meaning. 


Living by the moral and 
our Ritual re 


the truths beneath the 
using those truths 
lives of others. C 


ethical principals of 


quires that members constantly seek out 


> Surface of the mysteries and 
to improve their own lives and the 
ürlosity may be the reason you start 


ик 


to study the Ritual, but vvithout commitment, your 
efforts and ours vvill be in vain. 


Joined together, the students of Manuel 
Chrysoloras faced the dangers of their time; today’s 
Kappa Sigmas are joined in a covenant seeking to 
become better men in our own time. Our instincts 
tell us that it is lonely and frightening to be ona 
journey alone. Our safety, physically and 
emotionally, is exposed to dangers when traveling 
alone. It is propitious, therefore, that one seek the 
company and protection of others who are making 
that same journey. The Ritual teaches the individual 
the drive for excellence and the group the necessity 
of common commitment and values. 


For the Chapter that will put effort into the full, 
dramatic performance of the Ritual, rewards will 
come in ways unimagined. The sheer drama of the 
Initiatory, when properly done (but not overdone), 
will make a lasting impression on the Initiate. 
Explicit directions for the ceremonies are included 
in this printing of the Ritual. Attention to detail is 
important. It is unnecessary and undesirable to 
attempt any elaborations or innovations not 
specifically called for or permitted in the Ritual. 
Frequent practice is an essential element of success. 





These lessons and values are not restricted to 
the Initiatory. Even the regular use of the Opening 
and Closing Ceremonies, albeit brief, serves to 
recall before our consciousness the commitment we 
have to ourselves and to each other in facing 
together the challenges confronting us. 


Enjoy your journey together. Remember your 
bond even after your diploma has begun to yellow. 


Pek“ K*A-B 


FORM OF CHAPTER 


The Grand Master shall occupy the chief 
“eastern” seat or station in the Hall, the Grand 
Procurator, that in the “west,” directly opposite the 
GM; the Grand Master of Ceremonies, that in the 
“south.” The directions here are symbolic and need 
not conform to the compass points. The Grand 
Scribe and Grand Treasurer, respectively, are to the 
left and right of the GM. The two Guards are at the 
door of the Chapter Hall; one should be posted 
outside the door if necessary to assure the privacy of 
the Chapter when in session. 


The members of the Chapter not holding office 
seat themselves on the “southern” and “northern” 
sides of the Hall. If additional seating is necessary, 
members also may be seated on the “western” side. 








Kappa Sigma Flag 


О 


Footbridge 


“West” 


No deviation iti 
from or addition to the arrangements 


as illustrated by the : 
permitted. y the accompanying diagrams is 


Note: Locations 
of the rustic f i 
öz ootbridge 
77: shown for Initiations 200 - 
the room Ideally 7 depending on the size of 
i , (he entrance to the Cha 
pter Hall 


-O ü 
vi 


should be in the “western” wall. No other variations 
are permitted. 


The Altar is in the center of the Hall. The 
Kappa Sigma and National flags should be 
displayed, respectively, to the left and righ 

, t of 
GS and GT. wee 



























































































































































































































































































































































































































































































































































The Altar should be about 24 to 30 inches high 
and have a top surface of about 24 by 36 inches. It 
should be covered with an appropriate cloth. The 
Bible is opened to Joshua 15:15, with a Kappa 
Sigma Badge attached to a scarlet, white, and green 
ribbon resting on the opposite page. The Skull and 





Crossbones are located above the Bible, and one 


candle is to be positioned on either side of the Skull. 


Each officer, including the Guards, shall be 
provided with a robe to be worn at all meetings. The 
Conductor is robed only for Initiation ceremonies. 
The GM shall be provided with a gavel; the Guards 
shall be provided with swords. Each Chapter shall 
provide itself with a ballot box containing white 
balls and black cubes, a set of five steps, a canvas 
sheet, a footbridge, and a bell of deep tone. 


The set of five steps should be constructed 
sturdily and large enough to permit both the 
Candidate and the GMC to stand side-by-side on 


each step. The steps should not be so high that there 
is inadequate clearance from the ceiling. In general, 
it is recommended that each step be approximately 
four inches high. Please refer to the Appendix for 


diagrams and dimensions for the steps and 
footbridge. 


USE OF THE GAVEL 


One rap calls the Chapter to order; two raps 
call all officers to rise; three raps call all members to 
rise; one rap then seats the Chapter. 


CHAPTER MEETINGS 


All undergraduate Chapter Meetings should be 
opened, conducted, and closed in Due Form as 
exemplified in the Ritual of Kappa Sigma. This is 
not intended to prohibit occasional or special 
meetings which the Chapter may elect to have | 
without the Ritual to accommodate Pledges or other 
non-initiates with whom the Chapter may desire to 


meet. 


The Guards should make certain that ee ə 
erson desiring admittance is a Kappa ph . > 
ia him to enter the Chapter Hall. Ift ја. : 
not known personally by the Guards бе x a 
Sigma, he should be tested. Such 5 ou Ae 
with the sentence, “Are you a Kappa sigma: 


e with the questions that follow in the 


continu ht also require the 


Opening Ceremony. The test mig 





Signs, Password, and knowledge of the meaning of 
the Motto. It is not necessary to test each Brother at 


every Chapter Meeting prior to the Opening 
Ceremony. 


During the Opening and Closing Ceremonies, 
an outer Guard is posted and no one is to enter or 
leave the Chapter Hall. Brothers who arrive after the 
Chapter has been opened should cause the proper 
raps to be given at the outer door. A Guard, 
responding to the raps in proper form, will receive 
from the Brother both the Grip and the Password. 
The Brother will then proceed to the Altar, salute 
the GM with the Due Guard, and say, “Brother 


Grand Master.” The GM recognizes the Brother by 
name, “Brother 


.” The Brother gives 
the Penal Sign and is seated. 


If a Brother must leave the room during a 
meeting, he should approach the A ltar, salute the 
GM vvith both the Due Guard and Penal Sign, and 
request to be excused. The GM vvill then 
acknovvledge the request and act upon it. On 


returning to the Chapter Hall, the Brother follovvs 
the same procedure outlined above. 


There shall only be one Brother at a time 
speaking during any discussion, and he Shall not 


eak until after having given both the Due Guard 
Ди Penal Sign and having been recognized by the 
M Courtesy requires an orderly proceeding where 
oil one Brother has the floor at a time so that all 
may hear him. 


Special meetings for the purpose a on 
Pledging Ceremonies, Installation of Office a 
Initiation, and the Explanatory Lecture ae a 
called by the GM for which all eee = 
be omitted except the Opening and Closing 
Ceremonies. 


it is appropriate to 
‘1 Good of the Order, | 
k ton: or other general јә 
əlin the vvell-being of the Chapter. ptic a 1 
"ə and Crescent” may be recited in unison. 
“The tar 


-tionally been the hallmark of 
Secc hes i 1 should remain = has 
> ini ns, Words, and Grip of Kappa 
ə ки possessions of the Order and! 
are tne 
"> ee: f the Ritual is most dramatic when 
= лм performed from memory. ти : 
ләри еа responsibility to the Chapter an ña 
sə fulfill their ceremonial functions wi 
mem 





credit. Every effort spent learning the Ceremonies 


well will be richly rewarded. ORDER OF BUSINESS 


You are not, under any circumstances or for Opening Ceremony 
any reason, to duplicate the Ritual, make flash : Roll Call 
cards, make note cards, or make other aids for the Minutes of Previous Meeting 
use of those officers with speaking parts. Reports of Officers 
Reports of Committees 
Reading of Communications 
Unfinished Business 
Installation of Officers * 
IX. Nevv Business 
X. Appointment of Committees 
XI. Ceremony of Balloting * 
XII. Ceremony of Affiliation * 
XII. Ceremony of Pledging * 
XIV. Ceremony of Initiation” 
XV. Explanatory Lecture * 
XVI. Good of the Order 
XVII. Closing Ceremony 


EA —  —2——2—— 


* Only when appropriate. 





OPENING CEREMONY 


The Chapter officers shall take their respective 
stations, the GM filling by appointment such 
vacancies as may temporarily occur. The Guards 
take their stations inside the door, standing at 
attention, facing each other, and holding their svvords 
vertically in front of their bodies. The members of the 
Chapter then enter the Hall, passing betvveen the 
two Guards, and take their seats. During the 
Opening and Closing Ceremonies and if necessary, 
at other times during the meeting, an outer Guard 
shall be posted. 


The GM calls the Chapter to order by one rap of the 
gavel, rises, and says: 


GM: Brother Grand Procurator, are all present 
members of Kappa Sigma? 


The GP riseş, if he is not sure of each man in the 
room, he makes sure before responding: 


GP: Brother Grand Master, all present are Kappa 
Sigmas. 


The GM raps twice; all officers rise. The GM asks: 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, are 
you a Kappa Sigma? 
Page | 





The GMC, remaining at his stati 
Си g ion, turns to face the 


GMC: A trial will prove. 
GM: How will you be tried? 


GMC: By certain Signs, a Word or Words, and a 
Token. 


GM: Will you give me a Sign? 
The GMC faces the Altar and gives the Due Guard; 


the GM responds with the first part of the Penal Sign; 


the GMC answers with the final portion of the Penal 
Sign; the GMC turns again to face the GM. 


GM: Will you give me a Word? 
GMC: Semper. 

GM: Constans. 

İn unison: 


GM & GMC: Always Constant. 


GM: Where w 
ere you first 
5 Sigma? prepared to be made a 


GMC: In my heart. 


GM: 
Where were you made a Kappa Sigma? 


EEE eee 
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GMC: Ina properly constituted Chapter from 
Bologna. 


GM: How many compose such a Chapter? 
GMC: Four or more. 


GM: When composed of four, of whom does it 
consist? 


GMC: Of Grand Master, Grand Procurator, Grand 
Master of Ceremonies, and Guard. 


GM: What makes you a Kappa Sigma? 

GMC: My Obligation. 

The GMC faces the Altar, gives the Due Guard and 

Penal Sign; the GMC tums again to face the GM. 

GM: What induced you to become a Kappa 
Sigma? 

GMC: An invitation from friends and a high 
appreciation of the Order. 

GM: What else induced you to become 4 Kappa 
Sigma? 


GMC: That I might travel in foreign countries, and 
even in my Own, and everywhere enjoy the 
society of a friend and Brother. And that I 


ooo ии 
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might be protected in my person and 
property from tyrants such as Cossa o 
others vvho vvould forcibly take avvay üə 
property or my life. ¡e 


What are Tokens? 


: Certain friendly or brotherly grips whereby 


we may know a Brother in the dark as in the 
light. 


GM: Have you a Token? 
GMC: 1 have. 


GM: Advance and give it. 


The GMC leaves his station, approaches the GM 
and gives him the Grip. | 
GM: Сап you tell me vvhat this is? 


GMC: A good thing [shaking hands once]. 


GM: Do you really think so? 
GMC: 


Most assuredly [shaking hands twice]. 
GM: Under what guise is it? 
GMC: 


5 


The GMC returns to his station. The GM raps three 
times, all members rise. 


GM: Brothers, pay attention to the Signs. 


All give the Due Guard and Penal Sign together. 
When closing the Chapter, the GM proceeds to the 
Closing Prayer on Page 7 at this point. 


The GM remains at his station. 
GM: Let us pray. 


Most Holy and Glorious Lord God the giver 
of all good and perfect gifts, who in Thy 
word hast promised that where two three are 
gathered together in thy name, thou wilt be 
in the midst of them and bless them. 


In thy name we are assembled, most humbly 
beseeching thee to grant unto us thy 
gracious aid: that we may know what to do, 
that we may have the grace and strength to 
perform the same, and that all our actions 
may tend to thy glory and to our 
advancement in knowledge and virtue. 


And we beseech thee, O Lord, to bless this 
our present assemblage, and illuminate our 
minds with the divine precepts of Kappa 
Sigma, and so direct us to walk in the light 
Page 5 





of thy divine countenance, that when the 
trials of our probationary state are over, we 
may be admitted into that rest which Гә 
incorruptible, undefiled, and that fadeth not 
avvay. 


CLOSING CEREMONY 


The Chapter is closed in the same form as that 
observed in the Opening. The GM raps twice; all 
officers stand. The GM begins vvith the vvords 
ALL RESPOND: Amen. “Brother Grand Master of Ceremonies, are you a 
of 
GM: Brothers, I am happy to inform you that all әлан әс ка. x 
has come up aright, and 1 novv declare this 
İİ, Chapter of Kappa Sigma 
open after Bologna’s Form, in the name of All: Supreme Grand Master of the Universe, we 
God, and ready to proceed to business. invoke thy blessing at this time. May 
brotherly love prevail, and every moral and 
social virtue unite and cement us. Amen. 


GM: Letus pray. 


The GM raps once; all members are seated. 


Brothers, I am happy to inform you that all 
has come up aright, and I now declare this 
— er и Chapter of Kappa Sigma 
closed after Bologna”s Form, and in the 
name of God. 


The GM raps once. 





INSTALLATION OF OFFICERS 


The installing officer shall be the retiring GM, a Past 
GM, the AA, the DGM, or other visiting Officer of the 
Fraternity. He shall be assisted by the retiring GMC, 
a Past GMC, one of the foregoing officers, or an 
appointed Brother. All Brothers to be installed as 
officers should be seated ina crescent facing the 
Altar in the following sequence: Guard, GT, GMC, 
GM, GP, GS, Guard. Incumbent officers being 
installed to the same or another office for the 
ensuing term shall surrender their stations and robes 
to Brothers appointed by the GM. The GM rises and 
calls the chapter to order with one rap. 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, read 
the names of the officers-elect. Brothers, 
present yourselves as your names are called. 


The GMC rises and reads the names and positions. 
The officers-elect as called, rise and vvhen all have 
been called, advance as a group to the Altar and 
salute the GM with the Due Guard and Penal Sign. 


GM: Let each of you kneel, place his right hand 
upon his heart, his left upon the Holy Bible 
and the Star and Crescent, and repeat after 
me: 


After the officers-elect are ready, the GM continues: 
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GM: 1 promise hereby and hereon İ and pledge 
my honor as a Kappa Sigma | that I will 
faithfully perform the duties | of the office 
to which I have been elected; | that I will 
memorize such parts of the Ritual | as are 
by me taken; | that I will endeavor to be 
fair and just | in all my official acts, | to 
strive in all things | to show forth the honor 
and dignity of our noble Order, | and to set 
an example of fidelity | such as should ever 
characterize a Kappa Sigma. 


Furthermore, I hereby solemnly and 
sincerely promise | and swear on my honor 
as a Kappa Sigma, | as an officer and as a 
gentleman, | under the penalty of removal 
from this office | and of suspension or 
expulsion from the Kappa Sigma Fraternity, 
| should I violate this obligation: | that 
during the term of office to which I have 
been elected | and to which I am now being 
installed, | that I will not be present at, | 
assist, permit, or tolerate, | any form 
whatever of hazing | or any other form of 
physical or mental hazard | or enforced 
activities, | to be imposed or inflicted upon, 
| or voluntarily accepted or assumed by, | 


BB”.  “ verceyied or assumed by, | _ 
Page 10 


any member -- Pledge or Initiate of the 
Kappa Sigma Fraternity, | whether in the 
Chapter House or elsewhere, | and whether 
as a prerequisite to, | prior to, | in 
connection with, | or following the Pledging 
or Initiation into Kappa Sigma | of any 
such Pledge or Initiate. | Amen. 


The GM salutes by giving the Due Guard and Penal 
Sign and the officers-elect return the same. 


GM: Be seated. 
The officers-elect resume their seats in the crescent. 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, 
present the Guards-elect for installation. 


The GMC goes to the Guards-elect, conducts them 
to the Altar, salutes, and says: 


GMC: Brother Grand Master, I present on 
who 


and i a 


== TRY . 
have been elected Guards of this 
Chapter of Kappa Sigma for 


td ee 
the ensuing term. 


GM: My Brothers, you have been elected Guards 
of this Chapter. Upon your watchfulness the 
sanctity of our meetings depends. It will be 
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your duty to guard our portals and see that 
no one enters or leaves vvithout the 
permission of the Grand Master. These 
duties are among the most important and are 
indispensable. May your faithful 


performance of them prove your ability and 
worthiness. 


, 
t e 


please escort our Guards to their positions at 
our door. 


Th 
ә .. escorts the new Guards to the door where 
y are robed by the present Guards, who take 


seats among th 
ər g the members. The GMC retums to the 


G > 
M: Brother Grand Master of Ceremonies 


present the Grand T 
reasurer-e 
installation. ester 


The GMC goes 
to the GT- 
Altar, salutes, and 08 Ы лове 


СМС: 
Brother Grand Master, | present Brother 


, who has been elected Grand 


AKXAXS$S$B. 
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Treasurer of this Chapter of 
Kappa Sigma for the ensuing term. 


GM: My Brother, you have been elected Grand 
Treasurer of this Chapter. Your love for the 

Order and your desire to promote the 
prosperity of the Chapter will be measured 
by the zeal and fidelity with which you 
perform the duties of your office. To you 
are entrusted the monies of the Chapter. 
One having such a charge should possess 
the characteristics of fidelity, accuracy, and 
promptness. The funds should be held as a 
sacred trust. The accounts should be kept 
with absolute exactness and all bills should 
be promptly paid. Let your influence be 
extended so far as it legitimately may be to 
prevent any unnecessary or improper 
expenditure of the Chapter”s funds. 


The GM salutes the GT-elect, who retums the same. 

GM: Brother Grand Master of Ceremonies, 
please escort our Grand Treasurer to his 
station. 

The GMC escorts the new GT to his station where 


he is robed by the present GT, who takes 4 seat 
among the members. The GMC returns to the Altar. 
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GM: 


Brother Grand Master of Ceremonies 
present the Grand Scribe-elect for i 
installation. 


The GMC goes to the GS-elect, co 
, cond i 
Altar, salutes, and says: ucts him to the 


GMC: 


GM: 


GM: 


Brother Grand Master, I present Brother 
, who has been elected Grand 
Scribe of this Chapter of 
Kappa Sigma for the ensuing term. 


My Brother, you have been elected Grand 
Scribe of this Chapter. Care to understand 
correctly the proceedings of the Chapter 
and accuracy in recording them, are the | 
essential qualifications of the recordin 
officer. Your books will be the only : 
evidence in the future of vvhat is done in the 
Chapter and it is, therefore, of the utmost 
00 that your records be accurate 
Н 5. I trust that you will perform 
e duties of the Grand Scribe with credit. 


The G 
M salutes the GS-elect, who returns the same 


Brother Grand Master of Ceremonies 


please escort our G 
i i . 
station. and Scribe to his 


———  : 
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The GMC escorts the nevv GS to his station vvhere 
he is robed by the present GS, vvho takes a seat 
among the members. The GMC returns to the Altar. 


GM: 


The GMC goes to the GMC-elect, conducts him to 
the Altar, salutes, and says: 


GMC: Brother Grand Master, 1 present Brother 


GM: 


Brother Grand Master of Ceremonies, 
present the Grand Master of Ceremonies- 
elect for installation. 


af , who has been elected Grand 
Master of Ceremonies of this 
Chapter of Kappa Sigma for the ensuing 
term. 








My Brother, you have been elected Grand 
Master of Ceremonies of this Chapter. Your 
duties in connection with the admission of 
new members are of the utmost importance. 
The Ritual is intended to teach the 
principles of our Order and the impression 
of the lesson depends very materially upon 
the rendering of the work. Your part in it is 
such that the greatest impressions which the 
Initiate receives come from you. Spare no 
effort, then, to avoid giving an unfavorable 


impression by any want of care, accuracy, 
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or efficiency on your pa 

Ritual to what 7 r 
fully with its spirit and you pea 
inspire the Initiate with admiration 5 S 
Order and love for its principles = 


The GM salutes the G 
ДӘ MC-elect, who returns the 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies 


please escort our Grand Master of 
Ceremonies to his station. 


The G 
is not 7520 e 57 station, but he 
the Altar. . The installing GMC returns to 
GM: 

Brother Grand Master of Ceremonies 


present the Grand P 
rocurator- 
installation. — 


The GMC goes 
to the GP- 
Altar, salutes, and оз ет tim to the 


GMC: 
C: Brother Grand Master, 1 present 


Brother 
Grand Procurator of ə pasbeen elected 


Chapter of K i 
ar appa Sigma for the ensuing 
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The GM salutes the GP-elect, who retums the same. 


GM: 





My Brother, you have been elected Grand 
Procurator of this Chapter. As second in 
command, you are to assist the Grand 
Master to the best of your ability. In his 
absence you succeed to his station and 
assume his duties. See to it, therefore, that 
you 50 qualify yourself that the Chapter 
shall not suffer through your inability to 
govern, and that your Brothers shall have no 
just cause to regret the confidence they have 
reposed in you. It is particularly within your 
province to warn any Brother whom you 
may find careless and forgetful of his pledge 
and obligations. And to look after Brothers 
in need should be your special care. 






Brother Grand Master of Ceremonies, 
please escort our Grand Procurator to his 
station. 


The GMC escorts the new GP to his station where 
he is robed by the present GP, who takes a seat 
among the members. The GMC returns to the Altar. 


GM: 


Brother Grand Master of Ceremonies, 
present the Grand Master-elect for 
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The GMC goes to the GM-elect, conducts hi 
i h 
Altar, salutes, and says: im to the 


GMC: Brother Grand Master, I present Brother 


, who has been elected Grand 
Master of this Chapter 


of Kappa Sigma for the ensuing term. 





standard of its excellence. Let your 
endeavor, therefore, be to transmit to your 
successor your office untarnished by any 
spot and unsoiled by any stain. 


The GM salutes the GM-elect, who returns the 


same. 





7 50 GM: Brother Grand Master of Ceremonies, 
Master of this Chapter. Upon you will i please escort our Grand Master to a position 
devolve its government and direction for the at my right. 
coming term. On your zealous iudici “x 
performance of хн duties ә The GMC escorts the new GM to the GM's right, but 
harmony and i he is not robed until later. The GMC then returns to 
775759 pi thehapter: his own station and robes the new GMC. He then 
You should, therefore, in dealing with its takes a seat among the members. The installing GM 
affairs, exhibit all the tact and then calls the members to their feet with three raps. 
energy of which you are capable. You GM: Brothers of Chapter, 
should possess a full and ready knowledge such is the nature of our Constitution, that 
= ә: paws and usages of the Fraternity. In as some of necessity must lead and teach, SO 
presiding, you should demand --and by your others must of course learn to follow and 
əə 2 strict attention to support. Humility in both is an essential 
wa duty. 
ә ДА 5: decisions The officers whom you have selected to 
heart 252. manner and kindness of govern our Chapter are sufficiently y 
amo: your every act. You are conversant with the rules of propriety and 
pion of the Chapter and the the laws of the Fraternity to avoid exceeding 
Page 18 he powers with which they are entrusted, 
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and you are, as Kappa Sigmas, of 
dispositions too generous to envy their 
preferment. I therefore trust that you vvill 
ever aim to please each other and, by so 
doing, aid in the advancement onthe 
Fraternity. 


Finally, my Brothers, as this association ha 
been formed and perfected in so much 
unanimity and concord, in which we greatly 
rejoice, so may it long continue. May you 
long enjoy every satisfaction and pleasure 
which disinterested friendship can afford 
and may kindness and brotherly 2: 
distinguish your conduct as men and as 
Kappa Sigmas to the end that the teachings 
and principles of our Fraternity may be 
transmitted through our Chapter, pure and 
unimpaired, from year to year! Amen. 


M Ы GM then robes the nevv GM and һапа5 
- 25 He salutes the new GM, who returns 
Дара е. Тһе installing GM then joins the other 

rs. The chairs near the Altar are removed at 


this time. The new | 
the Chapter. GM then gives one rap, seating 
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CEREMONY OF BALLOTING 


Before the Ceremonies of Initiation, Pledging, or 
Affiliation, and after the members Shall have been 

iven an opportunity to say anything for or against 
the Candidates proposed for membership, the GM 
shall give the following directions: 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, 
prepare the ballot. 


The GMC then takes the ballot box and deposits all 
of the white balls and black cubes into the open 
compartment. He hands the ballot box to the GM, 
who inspects it to see that it is properly prepared. 


If more than one Candidate is about to be balloted 
upon, an initial ballot may be taken on the names of 
all the Candidates. If there is no negative vote, all 
may be considered eligible. If the ballot does not 
meet the Constitutional requirements, the 
Candidates may then be broken down into smaller 
groups or handled individually for additional ballots to 
determine for whom the negative votes have been 
cast. 


GM: Brothers, we are about to ballot on the 
moral qualifications and eligibility of Mr. 

(or МГ. —— and 

,) previous to Initiation (or 


Mr. 


AAA г 
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Pledging or Affiliation) into this Chapter of 
Kappa Sigma. A vvhite ball elects and a i 


black cube rejects. Be carefi i 
: ful vvit 
ballots. həs 


The GM gives the Due Guard and Penal Sign and 
votes. The ballot box is then carried by the GMC t 
the GP, vvho gives the Due Guard and Penal Sign i 
and votes, after which it is placed upon the Bible O 
the Altar. The GMC gives the Due Guard and Penal 
Sign, votes and returns to his station. Å 


GM: The members will now vote, beginning on 
my right. 


Each member, beginning wi ] 

l g with the GT, movin 
7750: around the room, and s with 
es = upon approaching the Altar, gives the Due 

and Penal Sign, and then deposits his ballot, 


and returns to his seat. Wh 
voted, the GM says: 25 Иарреамојһауо 


GM: Brother Grand Procurator, have all so 
desiring voted vvithin the Tvvelfth Gate? 


GP: Brothers, if anyone has not voted vvho 


wishes to do so, let him vote now. 


The GP vvaits for 
a respons 2 
no one else desires to rate —. ҝ,—ҹи  ” 


“ S 
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Brother Grand Master, all who so desire 
have voted. 


GP: 


GM: Close the ballot, Brother Grand Master of 
Ceremonies, and present it to me. 


The GM then examines the ballot box carefully, but 
makes no report. The GMC then carries it to the GP 
for inspection. 


GM: Hovv stands the ballot, Brother Grand 
Procurator? 


If all the ballots are white or otherwise meet the 
constitutional requirement, the GP responds: 


GP: Fair in my hemisphere 


If there is a black cube or cubes in excess of the 
constitutionally permitted number, the GP responds: 


GP: Dark in my hemisphere. 


The GM makes one of the following announcements 
based upon the GP's response: 


GM: Accordingly, 1 declared Mr. (or 
Mr. and Mr. 
entitled to Initiation (or Pledging or 
Affiliation) into this Chapter of Kappa 


Sigma. 
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[or] Accordingly, I declare Mr. 
ineligible at this time. 


If the ballot was upon m 
ore than one individu 
was not fair, the GM should announce as .. 


GM: I order that separate ballots be taken. 


Note: The Chapter may alvvays reconsider a 


negative ballot either immedi 
75 ediately or at a subsequent 


CEREMONY OF AFFILIATION 


At the discretion of the Chapter, the Brother seeking 
Affiliation may or may not be present at the meeting 
until the appropriate ballot has been taken according 
to the Ceremony of Balloting. Consult the By-Laws 
for Affiliation procedures. The Ceremony is written 
for one Affiliate; if there be more than one, all may be 
present at the same time, making the appropriate 
changes in the wording. At the proper point in the 
business meeting and after a favorable ballot has 
been taken, the GS says: 


GS: Brother Grand Master, Brother has 
become properly registered at 
University (or College) and desires to be 
affiliated with this Chapter. 


Brother Grand Master of Ceremonies, have 
you examined and identified this Brother as 
a Kappa Sigma? 

- Brother Grand Master, I have tried him in 
the prescribed manner and am satisfied that 
he is a Kappa Sigma. 


GM: Brother Grand Scribe, from what Chapter of 
Kappa Sigma does this Brother come to us? 
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GS: 


GM: 


GS: 


GM: 


GS: 
GM: 


From Chapter, located at 


University (or College). 
Is he in good standing in that Chapter? 


ad 


Has the appropriate ballot of this Chapter 
been cast in his favor? 


It has. 


Brother Grand Master of Ceremonies, you 
vvill conduct this Brother to the Altar. 


The GMC conducts the Brother to the Altar facing 


the GM and leaves him standing there. 


GM: 


Brother , you have expressed a 
desire to become affiliated with this 

Chapter of Kappa Sigma; you come to us 
well recommended; and the Brothers here 
have seen fit to comply with your request. 


ҝә Psixi you as one of us, as part and 
p pe of our Chapter, to assist us in bearing 
s burdens, solving its problems 


As a Chapter, we have our rules and 
regulations, which you will learn and obey; we 
have our traditions of which we are proud; 
hence we require you to respect and honor 
them. You will be expected also to observe the 
rules and regulations of A 
University (or College) of whose organization 
we are a part, and give it that same degree of 
loyalty and affection which we unreservedly 
give. 


We receive you as a Brother and pledge you the 
same loyalty which we pledged to each other at 
the Altar where you now stand; we make you 
our ally, to work with us for the greater glory 
and honor of Chapter “иә 
University (or College) and the Kappa Sigma 
Fraternity. 


Are you willing to abide by these conditions, 
be bound by these injunctions, and give to us 
and to this Chapter all the support, loyalty, 
allegiance and affection to which your Kappa 
Sigma Obligation calls you? 


The Aftiliate answers affirmatively and gives the Due 
Guard and penal Sign. 
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surmounting its difficulties, earning its 


honors, a ing i 
, and sharing its pl 

easur 
rewards. = 
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la / a 
We welcome you; be seated amo 
“də 4 əə 
Brother Grand Scribe, you will mz i 
) <e the 


. ə. 

ə record of this proceeding and caus 
e same to be transmitted to Memori E 

Headquarters. - 


CEREMONY OF PLEDGING 


The Chapter is opened in Due Form and a ballot is 
taken upon the men to be formally pledged 
according to the Ceremony of Balloting. 


GM: Brothers, we have elected to probationary 


membership the following: [reads list of 
those favorably balloted upon] and we will 
proceed to pledge them. 1 now declare this 

Chapter of Kappa Sigma at 
recess for the purpose of pledging. Brother 
Grand Master of Ceremonies, you will 
prepare the Chapter Hall. 


The GMC removes the Skull and Crossbones from 
the Altar and the Guards conceal them from sight, 
along with their swords. The only objects on the Altar 
during the pledging ceremony are the open Bible, 
with a scarlet, white, and green ribbon and a Kappa 
Sigma Badge upon it, and candles. Only the GM 
remains robed and at his station, the other officers 
take seats among the members. The GMC then 
stands before the Altar. 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, you 
will retire and conduct the Candidates 


before the Chapter. 
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The GMC leaves the Chapter Hall and returns 
escorting the Candidates into the Hall, facing the G 
and forming a crescent in front of the Altar. The S 
remains standing at the right end of the line of 
Candidates. While the Candidates are in the Chapter 


Hall neither the secret Signs or Words, nor the Gri 
should be used. 2 


GM: You have been requested to appear this 

evening (or today) before this 

Chapter of Kappa Sigma for 
tvvo reasons. First, that you may have 
explained to you certain matters conceming 
your duties as a Kappa Sigma Pledge, and 
secondly, that if you are willing so to do, 
you may take the Obligation as a Pledge. 
Before proceeding further, and as is 
becoming for every mortal creature, vve vvill 
bovv our heads and invoke the blessing of 
Almighty God upon this meeting. 


The GM gives three raps, all members rise. 


Supreme Grand Master of the Universe, vve 
beseech thy blessing at this time and we 
especially ask that thou wilt guide our 
Pledges so that they may exemplify in their 
lives the noble principles of our beloved 


Fraternity and humbly follow in thy 
footsteps. Amen. 


Allrespond: Amen. 


The GM give one rap, members, except the GM and 
the GMC, are seated. 


GM: Before you can be formally pledged to this 
Chapter of the Kappa Sigma 
Fraternity, you must freely assent to the 
following conditions: 


First, that you will diligently apply yourself 
to your studies, recognizing that your 
principal purpose as a student at this 
University (or College) is to obtain the best 
education of which you are capable. 


Second, that you will live the moral life of a 
gentleman serving God, conforming to the 
laws of the land, the regulations of this 
University (or College), and of the Kappa 
Sigma Fraternity. 


Third, that you will keep sacred and 
inviolate all confidences of members of the 
Kappa Sigma Fraternity and the Pledges 
thereof. 
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Fourth, that you vvill alvvays discharge to th 

best of your ability the orders received by i 
you from the officers of this 

Chapter or the general officers of the Kappa 
Sigma Fraternity. 


Fifth, that only with the consent, or at the 
request of this Chapter of the 
Kappa Sigma Fraternity, can your Pledge be 
released. 


Do you each freely assent? 
Each Candidate gives an affirmative answer. 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, you 
will then place our Pledges at the Altar, 


kneeling, with their right hands upon the 
Holy Bible. 


After the Candidates are placed in position the GM 
continues: 


GM: You will each repeat after me: 


I hereby and hereon, | freely and 
voluntarily, | pledge myself to become a 


member | of the Chapter of 


the Kappa Sigma Fraternity, | recognizing 
the right of this Chapter | to release me 


from my Pledge | if it should so decide, | 

or if 1 should disregard the duties | or 

violate the obligations of a Pledge, | be 
uilty of conduct unbecoming a gentleman, 

1 or vvithdravv from 

University (or College). | So help me God 
| and keep me faithful to my Pledge. | 
Amen. 


You will now rise. 


If a Pledge Pin has not previously been given, an 
alumnus or undergraduate should pin one upon each 
Pledge at this time, while he is at the Altar. If there 
be more than five or six Pledges, they should be 
divided into groups. The Oath is given as many times 
as necessary, through the line, “You vvill novv rise.” 
After all have been given the Oath and have 
received their Pledge Pins, the GM continues: 


GM: _ It has been our privilege to invest you vvith 
the Pledge Pin of this Fraternity. İt is an 
emblem of responsible manhood and the 
peculiar mark of a Pledge of Kappa Sigma. 
We hope you will wear it with pleasure to 


yourself and with honor to the Fraternity. 


You will bear in mind that under this Pledge 
is the only Chapter of this 


Ee 
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Fraternity which will initiate you. In due 
season you will be given notice to appear 
before this Chapter for Initiation. 


As a Kappa Sigma Pledge, you will be 
instructed and given special duties for the 
betterment of this Chapter and for the 
enrichment of your own life. You will not 
however, be subjected to any hazing or iy 
other form of physical or mental hazard. 


You are charged to pass in every course of 
study for vvhich you have registered. Under 
no circumstances vvill you be initiated if you 
fail to comply vvith the scholarship 
requirements of this University (or College) 
and of the Kappa Sigma Fraternity. You are 
here primarily for advancement in the 
several arts and sciences. If you neglect 
your studies you vvill bring discredit upon 


yourself, your family, and th i 
Fraternity. . 5” 


According to your abilities, but without 
neglecting your studies, you are encouraged 
to participate in those student activities 
which will bring credit to yourself, honor to 
the University (or College), and Blow to the 


Kappa Sigma Fraternity, of which, we trust, 
you will soon become a member. Diligence 
should be your watchword; whatever you 
do, do well, and may success attend your 
efforts. 


Brothers, extend your congratulations to our 
new Pledges. 


The Pledges are then greeted by those present. 

GM: Brother Grand Master of Ceremonies, you 
will conduct the Pledges to the place from 
which they came. 


The Pledges are escorted from the Chapter Hall and 
the GMC retums to his station. 


GM: Brother Grand Master of Ceremonies, you 
will restore the Chapter Hall. The officers 
will resume their stations and the Chapter 
will reconvene. 

The GMC restores the Skull and Crossbones to the 

Altar and the Chapter Meeting continues or is closed 

in Due Form. 
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CEREMONY OF İNITIATION 


The Candidate(s) for Initiation shall have been 
qualified for membership in Kappa Sigma by the 
appropriate ballot, as required by the Constitution, 
By-Laws and Rules. The Ceremony of Balloting 
prescribed in this book is to be used when voting on 
the admission of new members. (See Table of 
Contents.) When several are to be Initiated, they 
shall wait in a room which is sufficiently remote from 
the Chapter Hall so that the proceedings will not be 
heard. Each Candidate participates in the 
Initiatory individually. There is no exception to 
this requirement. 


The Chapter İs to be opened in Due Form and ready 
to receive the Candidate, the officers occupying their 
several stations as before. Inasmuch as both 
Guards have a ceremonial role, another Brother may 
be posted as an outer Guard, if necessary. 


The Candidate, who has been taken to an outer 
room (see Appendix A for additional instructions) by 
the Conductor (who may be appointed by the GM), is 
questioned as follows: 
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Conductor: Shall vve construe your presence 
here tonight (or today) as a sufficient 
assurance on your part that i 

you wish to joi 
the Brotherhood of Kappa Sigma and ə 
its Mysteries, Perils and Benefits? . 


The Candidate must ansvver affirmati 
atively. (S 
Appendix A for additional instructions.) — 


Conductor: Then 1 shall read to you the Preamble 
of our Constitution: 


“Whereas, the true and honorable good of 
its members should be the final object of 
every organization; therefore, we, believing 
the promotion of Friendship and Brotherly 
Feeling to be such a good, do hereby 
organize the Kappa Sigma Fraternity, and 


“Whereas, experience has shown the 
advantage of secrecy in drawing the 
members closer together, secrecy is 
therefore made the shield of the 
Constitution,” and especially of our time- 
honored Initiatory, “for our better 
understanding, organization and union. 


“Belt knovvn and acknovvledged that vve but 
formally ratify in this Grand Conclave -- 
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Baltimore, 1876 -- the organization 
previously effected at the University of 
Virginia, on December 10, 1869, by the 
Five Friends and Brothers, who then met for 
organization and initiation” and first 
changed the name “Magister ad Vitam” 
(mah-GİH-ster ahd WEE-tum] or “Kirjath 
Sepher” IKEER-iath SEF-er] to “Kappa 
Sigma.” 


“Magister ad Vitam” or “Kirjath Sepher” 
was the name given by Manuel Chrysoloras 
(kris-oh-LOR-us] and Lorenzo de Medici 
[deh MEH-dee-chee] when the Order was 
originally founded at the University of 
Bologna and later at the University of 
Florence, and seems to refer to Bologna in 
its meaning “The City of Letters.” 


It now becomes necessary for me to collect 
the required fees. 


The initiation fee must be collected at this time, if it 
has not already been collected. The GT may provide 
a list of Candidates who have previousİy paid. İf the 
Candidate responds that the fees are paid and that is 
confirmed by the GT's list, proceed. Under no 
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ay ine 


The Candidate must answer affirmatively 


GMC: Brother Conductor, by what further ri 
benefits does he expect to obtain ə Ы 
and distinguished privilege? e 


£7: By being of proper age, good report 
and well recommended; and b : 
ənə : y the benefit 


GMC: Has he that Pass? 


Conductor: He hası e 
N as it not, but I will give it for 


The Conductor gives the Grip to the GMC who asks: 
GMC: Can you tell me what this is? 

Conductor: A good thing [shaking hands once]. 
GMC: Do you really think so? 


Conductor: Most assuredly [shaking hands twice]. 
GMC: Under what guise is it? 


Conductor: Sile 
3 nce and s l 
three times]. ecrecy [shaking hands 


Th j 
. е Conductor then gives the Passvvord to the GMC: 
onductor: В – О [shaking hands once}. 


GMC: L- O [shaking hands twice}. 


Conductor: G-N-A [shaking hands three 


times]. 
GMC: Very well, Brother Conductor. Mr. 
, you will be so kind as to wait 
until the Grand Master can be informed of 
your request and his answer returned. 


The GMC closes the door, with the Candidate still 
outside the Chapter (без permitting) under 
the care of the Conductor. The GMC approaches 
the Altar, salutes the GM with the Due Guard and 


Penal Sign, and says: 


GMC: Brother Grand Master, Mr. ја 
poor blind student is without our gates, 
desiring admittance, fellowship, and a 
Conductor through the City to the 
University of Bologna. He is of proper age, 
good report, and well recommended. 


Brother Grand Master of Ceremonies, is it 
of his own free will and accord that he 
makes so great a request? 


GMC: It is. 
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Is he aware that it i 

s yet manymı 
Bologna, that the dangers eae on 
many, and that Cossa’s robbers ain 
bold? Ы: 


- Brother Grand Master, I have named hi 
fone He is aware of the distance R 
that the robbers are merciless 


Then it is my 
pleasure that he be admi 
mitted | 
ə of God, be saluted by the ə ј 
and be allowed to pursue his journe k 
tovvards the Tvvelfth Gate. ie 


Th 
e GMC returns to the door, opens it, and says: 


GMC: He ha 
: s the Grand , afi 
enter. Master s permission to 


The Gu : 
when 205: .. ... o ии 
and as he 
repasse ј passes a 
s. (See Appendix A for further a ВБ ) 


The Candidate i 
is conducted o 

around nce counter- ; 
raps na to the GP, who rises. The alə 
The GP lays 20000 i station as at the door. 
should A nd on the Candi , i 
rah er once in a gentle, but firm didate s left 

ner, as he asks: , restraining 


GP: Who comes here? 


, a poor blind 


Conductor: Mi AS 
student of proper 888, good report, and well 


recommended. 


r Conductor, what comes he here to 


GP: Brothe 
do? 

Conductor: To become heart and soul a member 
of Kirjath Sepher, the Kappa Sigma 
Fraternity and to procure a conductor to 
Bologna, where he may worthily wear the 

Badge of the Order. 

GP: Mr. , is this your request? 


The Candidate must answer affirmatively. 


ill be conducted to the Strada 
San Donato [STRAH-dah sahn doh- 
NAH-toe] for the instruction and 
examination of the Grand Master. 
one and one-half times 
kwise around the room before stopping. 
During this iourney, he passes the stations of the five 
officers who give the Five Warnings audibly, without 
leaving their stations, and without regard to the 
location of the Candidate. During this journey the 
GM slowly strikes the bell twelve times: in equally 


The Candidate is conducted 


countercloc 
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timed strokes (like a clo i 
: ! ck tollin idni 
in short rapid pairs), as esta, midnight, not 


The bell is struck twice. 

GMC: Walk Circumspectly. 
The bell is struck twice. 

GS: Love the Order. 

The bell is struck twice. 

GM: Guard Well Its Secrets. 
The bell is struck twice. 

GT: Obey Well Its Teachings. 
The bell is struck twice. 
GP: Let Us Love One Another. 
The bell is struck twice. 


As the j 
ə ә approaches the station of the GM 
ae 751 to the front of his station to 
77. tation = When the Conductor reaches 
Е ел a ae ә Candidate. The same 
GMI aan 's station 

ays his right hand on the 757550 . 


shoulder twice i 
inagen 
manner, as he 5 7 rn: 


GM: Whoc 
omes here? 
Page 46 ere? Who comes here? 


Conductor: Mr. , a poor blind 
student of proper ag®, good report, and well 


recommended. 


GM: What comes he here to do, Brother 
Conductor? 


Conductor: To be conducted safely to Bologna, to 
become heart and soul a member of Kirjath 
Sepher, and to be worthy to wear the Badge. 


GM: Mr. , is this your request? 
The Candidate must answer affirmatively. 


GM: lam happy to meet you on your vvay to 
Bologna in the pursuit of learning and must 
especially commend you on your desire to 
become a member of Kirjath Sepher. Buta 
pearl of great price is not obtained for the 
asking. Everyone becoming 4 member of 
this Fraternity and before being judged 
worthy to wear the Badge, OF obtain my 
permission to enter the Twelfth Gate, must 
take upon himself a most solemn and 
binding Obligation -- one that does not 
influence your allegiance to your country, 
your duty to God or your family, and one 
that will make you better if you closely 
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о | 


observe it. With this assurance on 

and your before-mentioned request, Ae 
be conducted to the Altar to receiv бл 
same, after being placed in Due ... 


77: then places the Candidate at the 

- facing the GM, kneeling upri 

3M, pright on bot 

E left hand resting on the Holy Bible and A дә. 

775 his right hand placed upon his heart (s 

ə A for additional instructions.) The кҝ 
onductor is then seated or may quietly retire to 


prepare the next Candid 
the Altar and says: ate. The GM approaches 


GM: 





Mr. 
, you are novv in Due 
E 
ә to take upon yourself the most solemn 
2 7 of a Kappa Sigma. You vvill say 
,” repeat your full name, and say after me: 


23 and let the Candidate add his 
elİ of my own free will and accord 
: ды presence of Almighty God İ and 
oe ә witnesses, | do hereby and 
əd əə solemnly and sincerely | 
ə nd svvear, | that I will always 

al | and never reveal | any part or 


parts | point or poi 
: points, | of the Initi 
other secrets | of this, the Kappa sra = 








y y > 
— : 


Fraternity, | which | have received, | am 
about to receive, | OF may hereafter be 
instructed in, İ to any person or persons 
in the knovvn world, | except to true and 
lawful Kappa Sigmas, | to whom such 
secrets | rightfully belong. 


That 1 will obey all orders and summonses | 
sent to and received by me, emanating 
from the Supreme Officers, İ or others in 
authority, | if possible to respond. 


That I will comply with the requirements | 
of the Constitution | of the Kappa Sigma 
Fraternity, | and will familiarize myself 
with the Secret Work of the Order. 


That 1 will not assist at | the Initiation Or 
Pledging | of a boy under fourteen, | an 
atheist, or a fool, | I knowing him to be 
such. 

That I will protect and help, | as far as in 
me lies, | the members of this Fraternity, 
and advise them for their good and 
advantage. 

That 1 will not speak evil | ofa Brother's 
good name, or that of his family, | OF 
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suffer the me to be repeated in 

presence, | without maki ən 
nga 

defense. — 


The GMC moves to a point j i 

i just behind the 
Candidate as the Guards quietly move to the si 
the Candidate. The GM continues giving the F ; ý 


GM: All of which | I most solemnly and 
sincerely | promise and swear, | with a 
fixed and steady purpose of mind, | to kee 
and perform, | binding myself under the E 
less penalty | than that of having my head 
and legs | severed * from my body İ and 
my skull and thigh-bones İ taken ence 
and preserved | as the only testimonial of a 
wretch | so vile and perjured as I, | should 
I presume to violate | my Kappa Sigma 





“At . . 
= z 5— 55 the Candidate repeats the vvord 
Сәнә = д C grasps the Candidate's jaw, as if 
(ltt, and holds his head while the Guards rapid! 
57 one across the back of the . 
5 er (not his skin) and the other across 
o is thighs. Take care not to touch th 
5 efore he speaks the vvord. (S i 
pendix A for further information.) ion, 
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The GMC then lifts the 
lips of the Candidate thre 


replace 
GM: It is the Holy Bible. 


So help me God, İ and keep 


Obligation. | 
rough life. İ Amen. 


me steadfast th 
You will now rise from your knees, 
disengage your hands, and as a further 
evidence that this Obligation is free and 
voluntary on your part, kiss the book three 
presented. 


Bible and presents it to the 
e times, after which he 


times aS 


s it upon the Altar. 





his station, leaving the Candidate 


ar with the GMC. 

nd Master of Ceremonies, you 
will conduct the Candidate to the City via 
the Campo Santo [KAHM-poe SAHN-toel, 
entering the Tvvelfth Gate over ten steps -- 
five ascending and five descending. 


Music begins at this point. (See Appendix A for 
additional instructions.) 

The Candidate 15 conducted three times around the 
Hall by the GMC who speaks clearly and with 


meaning. Note that each paragraph is a unit of 
thought. İt is appropriate to vvalk many steps saying 
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The GM retums to 
standing at the Alt 


GM: Brother Gra 































nothing betvveen paragraphs. The GMC should not 
attempt to stretch the words to a slow walking pace 
(See Appendix A for additional instructions.) The — 
GMC takes the Candidate’s left forearm, turns him to 
the right of the Altar, proceeds counter-clockwise 
and says: 
GMC: Let us continue our journey, relying on God 
to deliver us from the dangers that not 
infrequently beset our way. 


After the GMC passes the GT's station, he 
continues: 


GMC: Surely we could not wish a more propitious 
evening. The few golden-tinted clouds 
streaking the East seem to have caught the 
glorious refulgence of the setting sun, as 
they drift in space toward the Adriatic. 


After the GMC passes the GP’ j 
continues: S SETG 


GMC: Yonder in the distance can be seen the 
outlines of those two famous towers. 
Higher and grander than its leaning 
— Torre Degli Asinelli [TOR-reh 
-yee ah-ZEE-nel-yee 
to pierce the sky. ae aaa 


As the GMC approaches the GS's station, he 


continues: 


GMC: After we pass throu 
and ascend yon elevation, WE 5 


under the very walls. 

As the Candidate pegins to cross the rustic 

footbridge, the GMC continues. 

GMC: Let us cross this sluggish stream by this 
rustic footbridge, and take the most direct 
route to yonder spot where that clump of 
vines and fig trees almost hides the wall 


from view. 


The GMC then procee 
the station of the GS; h 


gh this fruitful valley 
hall soon bie 


ds in silence until he pasS e, 

e then continues: 

GMC: There it is our pathway lies over the ten 
draw nigh, 1 shall indicate 


steps, and as we 
the five steps on the opposite side. They 
ics, Histc,, 


Music, Astronomy, Mathemat 
and Language. 


led to the foot of the step 


The Candidate is then 
stopped there, facing the steps, before the GM« 


continues: 

GMC: This brings us to the Twelfth Gate, anc 
тне pillars on the left and right represent 

F 




























respectively, “Oheb Eloah” [OH-heb 

олар , meaning “Love of God,” - ә 

7 [so-FEE-ah] , 27 : 

57: and overhead is inscribed 
Bononia Docet” 

[bo-NO-nee-ah DOE-ket] , meanin 

“Bologna Teaches the World.” . 


After a brief pause, the GMC continues: 


GMC: pon will now please take the first step, * 
onun [pis-TOE-tayse] , meaning 
“Fidelity, and as it is the first step, so too it 
is the brightest jewel of a Kappa Sigma. 


* Т A 

7. 57 the arm of the Candidate to 

5 7 to take each step at the vvord “step” 

кә e step himself vvith (һе Candidate. He 

Candidate ə Candidate on each step unless the 

information.) fees . 757 
n ; / be necessary to whisper, * 

mu... se 
да епате ога i 

Candidate are firmly ə until both he and the 
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You will now take the second step, “КИ” 


[DEE-kay] , meaning “Justice,” the step 
upon which we should base all our actions. 


The third step 1s called “AAH@EIA” [ah- 
LAY-thee-ahl , meaning “Truth.” 
“KAPTEPIA” [kar-TAY- 


The fourth step, 
“Perseverance ap 


ree-ah] , meaning 


pause, the GMC continues with excited 


After a slight 


feeling: 
e! What grandeur feasts the eye! 


GMC: But se 
Before us is the City of Letters, of churches, 


and arcades. 

ur front are the monuments 
t -- a silent city of a race 

s the Basilica of San 
_TRO-nee-on] , which 
told, by one of our 


Immediately in o 
of the buried grea 
now gone. Yonder i 
Petronio [sahn peh 
was decorated, as we are 
members, Michelangelo. 


To our left, farther on, is San Bartolommeo 


di Reno [sahn bar-TOE-lo-MAY-oh dee 


RAY-nol, and dovvn the Strada San Donato 


ISTRAH-dah sahn doh-NAH-toe] , is the 
Palazzo Cellesi [pah-LOT-so cheh-LAY- 
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FF “VU EA 


zee], the site of the school of Theodosius 
[thee-oh-DOH-shuss] the Second, and 
thither let us vvend our vvay. 


You will now take the fifth step, which 
bears the words “XPHMATA KAI 
AYNAMIZ” [KRAY-mah-tah kigh DOO- 


nah-meese] , meaning “Wealth and 
Power.” 


You will now descend! 


Immediately after this final word, and not before, the 
GMC places the palms of his hands between the 
shoulder blades and in the middle of the Candidate's 
back and pushes him so that he falls into a canvas 
held by eight or ten members. (See Appendix A for 
additional instructions.) The Guards should lock 
arms in front of the Candidate’s ankles before the 
GMC pushes, so as to prevent his stepping into the 
canvas rather than falling into it. The music is 
stopped immediately as he falls. Special care should 
be taken with anyone with any physical problem. 


The canvas should be gently lowered to the floor so 
that the Candidate remains lying on the canvas as 
he fell. The members then arrange themselves in a 
crescent behind the Candidate. The GMC quietly 
descends the steps, moves to the left side of the 
Candidate,and if necessary, restrains him from nsing 
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until the proper time. After all is quiet, the GM 

speaks from his station: | | 

GM: As you fall, so may wealth take wings if not 
wisely and properly used, and should you 
ever attain to power and abuse it, a breath 
may cause your downfall. 


“And it came to pass as Jesus and his i 
disciples drew nigh unto Jericho, a certain 
blind man sat by the wayside begging; and 
hearing a multitude going by, he asked what 
this meant, and they told him, “Jesus of 
Nazareth passeth by,” and he cried, saying, 
‘Jesus, thou Son of David, have mercy on 
me!” And they that went before rebuked 
him that he should hold his peace, but he 
cried out the more a great deal, ‘Thou Son 
of David, have mercy on me!’ And Jesus 
stood and commanded “ him to be brought 
unto him, and when he was come near he 


85... 


* At this word, the GMC lifts the Candidate = ә әр 
assists him to his feet, standing dire cty ДИ 

Altar. The GMC must not to try to wa KRS əə 
Candidate forward or attempt to move 


until after the Charge is ended. m | 








asked him, “VVhat vvilt thou that 1 should do 


unto thee?’ And he said, “Lord, that I ma 
receive my sight!’ ” j 


After a brief pause, the GM continues: 


GM: Mr. | , in your present condition 
and at this stage of your journey, what do 
you most desire? 


The GMC prompts the Candidate by whispering in 
his ear, “Sight and fellowship.” 


Candidate: Sight and fellowship. 
All officers stand at their stations. 


GM: Brothers, open wide the Twelfth Gate, 
stretch forth your hands, and assist me in 
restoring sight to the blind, and in adding to 
Kappa Sigma, a Brother! 

The word “Brother’ shall be the si 

blindfold to be removed. As this E 20 de 

Brothers clap once in unison. After a brief pause 

the Chapter may sing “Brightly Gleams the Star and 

Crescent,” provided it can be done in a dignified and 


effective manner. The GM remai. j 
иә ains standing and 


GM: Brother , | here welcome you 
within the Twelfth Gate and am happy to 


inform you that you there stand a lawful and 





upright Kappa Sigma, and 1 charge you 
strictly ever to walk and act as such. 


You are bound by duty and oath to be 
faithful to your trust. To support the dignity 
of this Fraternity on every occasion, and to 
enforce by precept and example obedience 
to the tenets of this Order, and to preserve 
the reputation of Kappa Sigma unsullied, 
must be your constant care. For this 
purpose, since you will be thrown with 
many who are not members of our noble 
Brotherhood, it is your province to 
recommend to your subordinates: 
obedience and submission to the laws of the 
land; to your equals: courtesy 
commensurate with theirs; and to your 
superiors in office, age, or experience: 
kindness and consideration. 


Never give a Brother cause to doubt your 
honesty or sincerity. In business, all things 
being equal, you vvill of course, patronize 
your Brother. 


Your first duty is to God and your family, 
then to the Fraternity, then to your fellow 
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im 


he 
Н 


VVith your Brother you are to inculc 

mutual friendship and practice saat 

and, by a well regulated life, afford : de 
example which some may equal bun 
excel, Your virtue, honor and an 
contained in supporting cheerfully and sath 
dignity the character of friend and ae 
incumbent upon you as a Kappa Sigma i 


Let no motive, therefore, make you swerve 
from your duty, reveal your vow, or betray 
your trust, but always be true and faithful -- 
not for a day, or an hour, or a college term 
only, but for life. Thus you will render 
yourself deserving of the honor we have 
reposed in you. 


Now the cement of humanity, friendship 
and brotherly love is spread between us that 
cement which unites us a Band of Brothers 
inseparable, among vvhom no contentions 
should ever exist. 


The Guards take on 

i e or two steps forward pointi 
5 5 ə arch. The GM әли кы 
In ti e arch, givin 

Penal Sign, as the GMC 5 —:: 


BPİ € —— 
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GMC: Behold! 





The Grand Master approaching 


under the Due Guard and Sign of Kappa 


Sigma! 


As the GM walks toward the Initiate, he begins 


speaking to him: 

GM: And in token of the power in me vested as 
Grand Master of this Chapter of 
Kappa Sigma, | now declare you a lawful 
and acceptable member of this Fratemity, 
offer you the right hand of friendship, give 
you the Grip, and welcome you into the 
mystic bond of our union. Brothers, extend 
a fraternal welcome to our new Brother! 


The members then applaud, a Badge is placed upon 
the new Brother, and he is congratulated. His shoe 
is returned, and he is seated among the Brothers. 
“Brightly Gleams the Star and Crescent” may be 
sung here, rather than preceding the Charge. The 
GM retums to his station and seats the Hall with one 
rap of his gavel. The Explanatory Lecture is to be 
given after the last Candidate has been initiated. 
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EXPLAN ATORY LECTURE 


The Lecture shall be given bya qualified alumnus or 
undergraduate after any İnitiation, but in no event 
less than once each school period. It is most 
effective when thoroughly committed to memory. İf 
your Chapter does not own a set of slides, contact 
Memorial Headquarters. The slides, which illustrate 
the emphasized words of the Lecture, should be 
flashed on the screen just as the numerals in 
brackets are reached. Ina few instances, where 
succeeding words or phrases are separately 
illustrated, 4 pause of four or five seconds (indicated 
by an ellipsis . . - ) is essential. The speaker must 
carefully and fully observe these pauses if he is to 
avoid confusion both for the audience and his 
projectionist. If an automatic projector with remote 
control is available, the lecturer can control the slides 
himself and thus create a better effect. The lecturer 
must also thoroughly master, in advance, all 
pronunciations as indicated in brackets. 


The lecture should be given in the presence of all 
members of the Chapter and before the Closing 
Ceremony of the meeting at which Initiation has 
been performed. New Initiates should be excused 
from the room SO that the Chapter can be warned 
that in explaining the Secret Work, which is done 
ithout slides during the middle portion of the 


xl 
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Lecture, the Word of Distress i 

first by the lecturer, then by nia (r r 
one lnitiate is receiving the Lecture, one a ә 
to come forward and receive the otucticn eee 
done to insure that the Brothers remember ae = 
to their feet until the Initiate pronounces исы 


Care must be used to keep the sli 
sequence. If the slides Eb 2000 un 
just for the Lecture, the lecturer should allow a 
time to preview the order and arrangement PRE a 
00 the Lecture. Much depends also upon the 
rothers assembled. An illustrated Lecture vvith onl 
new Initiates and a few others present is less nl 
inspiring than when the occasion has the attention 


and attendance of the enti. 
һәг. пиге Chapter, Alumni, and 


Tum the lights off; project slide #1 on the screen. 


Brother 

, .. Broth dalı (or My Bro 

5: Kappa Sigma is 20030 

—. ə part is the Ceremony of the Initiatory 

ae you were conducted. The second is 
ated explanation of the Initiatory and other 


fraternal secrets which i 
ee which is called the Explanatory 








fifteenth century, was a walled city. 
ermitted access into the City and to 
The Grand Master had 

predetermined your route through the countryside 
and into the City by way of a particular gate, which 
we call the Twelfth Gate. As in life, it becomes 
necessary for you to trust others who have made this 
journey before you. Your safety and well-being 
were in their hands and you were brought without 
incident to your destination. 


Bologna, in the 
Twelve gates P 
the University. 


It now becomes by privilege to explain to you 
the meaning of the Forms and Ceremonies to which 
you have just submitted and to impart to you 4 
knowledge of the Mysteries of Kappa Sigma, whose 
Benefits you are to enjoy in common with your 
Brothers everywhere and whose Perils you will 
promptly share at need. 


In your preparation for Initiation, you Were 
asked, first of all, if you [2] believed in the Holy 
Bible and reverenced its teaching. As you have now 
learned, all true Kappa Sigmas are under Oath to 
take no part in the initiation of an atheist, and had 
you professed disbelief in the Holy Scriptures, you 
would not have been permitted to proceed further. 
You were then asked if you were or ever had been 
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Lecture, the Word of Dis i 

first by the lecturer, ри ку. 

one lnitiate is receiving the Lecture 2 

7... and receive the instruction rəs 

275: SARİ the Brothers remember not t =i 
il the Initiate pronounces the Word 


d twice: 
more than 


Care must be used to k j 
eep the slides in t 
ә If the slides are to be put in a aran 
: - k = Lə the lecturer should allow anodd 
view the order and arran j 

5 gement pri 
2.7 the Lecture. Much depends also ee ie 
“ла 1001 An illustrated Lecture vvith only 
ДИ evv others present i. 
zə is less 

Spiring than when the occasion has the attention 


and attendance of | 
Per Re Bibər the entire Chapter, Alumni, and 


Turn j ` proj 
the lights off; project slide #1 on the screen 
Brother | 
initiation ER (or My Brother 
. ion into Kappa Sigma is completed m 
parts. The first part is the o a 


throu : Ceremon ofth o 
gh which you were аул cl 
. is 


an illustrated explanati 

f planation of the Initi 

7 Secrets vvhich is call d 7 ce other 
ecture. ed the Explanatory 


jou 


You ha 
ve been conducted on a symbolic 


mey to the Universi 
a Му of 
Page 64 Bologna. The City of 


Bologna, in the fifteenth century, was a walled city. 
Twelve gates permitted access into the City and to 
the University. The Grand Master had 
predetermined your route through the countryside 
and into the City by way of a particular gate, which 
we call the Twelfth Gate. As in life, it becomes 
necessary for you to trust others who have made this 
journey before you. Your safety and well-being 
were in their hands and you were brought without 
incident to your destination. 


It now becomes by privilege to explain to you 
the meaning of the Forms and Ceremonies to which 
you have just submitted and to impart to you a 
knowledge of the Mysteries of Kappa Sigma, whose 
Benefits you are to enjoy in common with your 
Brothers everywhere and whose Perils you will 
promptly share at need. 


In your preparation for Initiation, you were 
asked, first of all, if you (21 believed in the Holy 
Bible and reverenced its teaching. As you have now 
learned, all true Kappa Sigmas are under Oath to 
take no part in the initiation of an atheist, and had 
you professed disbelief in the Holy Scriptures, you 
would not have been permitted to proceed further. 
You were then asked if you were or ever had been 
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[3] a me 

le :77: of any college secret fraterni 

nü n that, in order to stimulate LS ion 

A и and fair dealing among such el p 

member order 

... of any other such fraternity is c S, no 
gible to membership in Kappa Sig onsidered 

ma. 


i The Greek letters “Kappa” and “Sigma” 
present the initials of the ancient name arte 
e 


Order, Kirjath Se 
> pher |КЕЕК-ј 
explained in due course. jath SEF-erl, as will be 


fer, ee agreement to submit to such forms 
000 ХЫ all true Карра Sigmas have 
m::- Ы you, you were blindfolded. [4-- 
sac ZAN ee one for three reasons: first, that 
7:5 to conceal the Mysteries of Kappa 
fee кә your eyes beheld them; second 
. ә әз bn be 
0... itiatory, you mi 
000 = 7 Hall vvithout omə : 
İnitiation, you 15 2770 na 
blind student on his ә ә ə ә a ot 
ity o 


Bologna. Th 
$ us was о 
though temporary. your blindness made real, 


You we 
rem 
ade to put off your right shoe as a 


Ы 








е might be such as to excite the sympathy 


appearance 
of those sworn to defend and protect students in 


our condition. You were told 161 to fear no danger 
in following, your Conductor, because you were in 
the hands of a true and trusty friend, upon whose 
fidelity you could rely with confidence. 


(7) The Chapter was then apprised, by raps 
thrice repeated, that a Brother, your Conductor, 
desired admittance. [8] Upon opening the door the 
Guards discovered that one not a member of the 
Order was about to enter the Hall, and you were 
restrained three times to wam you that should you 
attempt to take forcible possession of the Mysteries 
of Kappa Sigma you would find its Perils 
confronting you. 


Your honorable purpose being declared, you 
were vouched for by your Conductor, who then gave 
for you the Pass, of which you were at that time 
ignorant, but without which no one can gain 
admittance to an open Chapter. (91 The Grand 
Master then gave you his permission to enter in the 
name of God and accorded you the honor of a salute 
by the Guards. 


[10] You were then conducted once about the 


room, that the Brothers present might satisfy 
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themselves that you were duly and truly pr 
and might note your defenseless e к 


[11] Passing the station of the Grand 
Procurator, whose duty it is to care for the 
behavior of the members within the Chapter 
their well-being without, he, seeing you to ta Бу 
stranger, demanded identification, which ou ; 
Conductor again gave for you. a 


You then passed in successi i 
the five officers, [12] who TAR he me e i 
75 “Walk Circumspectly,” “Love the 
25. ec Its Secrets,” “Obey Well Its 
5 , an Let Us Love One Another.” 
junctions, if carefully followed, will aid you 


to realize you 
r ex ish: 
| pressed vvish: to become a better 


Duri is j 
ng this journey, [13] twelve strokes were 


struck upon the bell. indi 
l . 
tovvards the Twelfth oe of your progress 


You 
Master 5 conducted 114) to the Grand 
Besi > who encouraged you in your 


Te to becom 
forewarned 5—.“ of Kirjath Sepher, and 
to assum : erning the Obligati 
e and its nature and S 200 you vvere 
. Thereupon 


вн eo 


[15] you were led to the Altar, and humbly 
kneeling, you freely took upon yourself the 
Obligation which binds all true Kappa Sigmas. 
While repeating the Oath your right hand was upon 
your heart, the seat of life, in token of your 
determination, and your left hand upon the Holy 
Bible, the basis of every sincere obligation and 
every orthodox faith, and upon the Star and 
Crescent, the visible sign by which those bound by 
our Oath are known. 


On your further journey to the University of 
Bologna (161 you were guarded by the members of 
Kirjath Sepher, banded together for mutual 
protection against the tyrant Cossa and his 
followers. The Grand Master had directed that you 
be conducted to the City [17] via the Campo Santo 
[KAHM-poe SAHN-toel, . . - [18] that is, Sacred 
Field, or place of burial, . . . and that you [19] enter 
the City through the Twelfth Gate. 


Accordingly, “Let us continue our journey,” 
said your guide, “relying on God to deliver us from 
the 120) dangers that not infrequently beset our 
way. 

[21] “Surely we could not wish a more 


propitious evening. The few golden-tinted clouds 
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streaking the East seem to have caught the gloriouş 


refulgence of the setting sun, as they drift in space 
toward the Adriatic. 


[22] “Yonder in the distance can be seen the 
outlines of those two famous towers. Higher and 
grander than its leaning neighbor, Torre Degli 
Asinelli [TOR-reh DEL-yee ah-ZEE-nel-yee] seems 
almost to pierce the sky. 


[23] “After we pass through this fruitful valley 


and ascend yon elevation, [24] we shall soon be 
under the very walls. ... 


[25] “Let us cross this sluggish stream by this 
rustic footbridge and take the most direct route to 
yonder spot where that [26] clump of vines and fig 
trees almost hides the wall from view. 


“There it is our pathway lies over the ten steps, 
and as we draw nigh, 1 shall indicate the five steps 
on the opposite side. They are Music, Astronomy, 
Mathematics, History, and Language.” 


ә Thus you came safely vvithin sight of the City. 
our guide described to you its beauty and 


— әсс" your own eyes were sealed. [27] 
ut see!” he cried. “What grandeur feasts the eye! 


Hs5 “S”. O 
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Before us is the City of Letters, ... [28] of 
churches . - - 1291 and arcades. 


“Tmmediately in our front 1301 are the 
monuments of the buried great -- a silent city of a 
race now gone. (31) Yonder is the Basilica of San 
Petronio [sahn peh-TRO-nee-oh], which was 
decorated, as we are told, [32] by one of our 
members, Michelangelo,” ... Grand Master of the 
ages [33] both in sculptured .. . [34] and in 
pictured art. . . - 


“To our left, farther on, is San 
r. di Reno [sahn bar-TOE-lo-MAY-oh 
dee RAY-nol, ... (361 and down the Strada lr | 
Donato ISTRAH-dah sahn doh-NAH tool Ди F 
the Palazzo Cellesi [pah-LOT-so che . 3 
site of the school of Theodosius [thee-0 if mə 
shuss] the Second, and thither let us wen 


e 
You then passed over the ten sapa = 
suffered to fall [3 g--blank] from eo He 
order that you might remember the mere: 
i d upon you: that VVealth mı eer 
... Rəsul would lead to your sudden 
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(39) You then heard the beautiful story of the 
Poor Blind Man and his piteous cry, “Lord, that | 
may receive my sight!” ... 


(40) Being then in the presence of the 
inhabitants of the City of Letters, you were asked 
what you most desired at their hands, and at your 
request they restored your sight and admitted you to 
their fellowship. [41] You then beheld the Grand 
Master approaching you from the East, the source 
of light. He greeted you with the Due Guard and 
Penal Sign; gave you the right hand of fellowship 
and with it, the Grip, welcoming you into the Bonds 
of Kappa Sigma; and directed the Brothers present 
to do likewise. 


Tum the projector off, retaining slide #41 in place; 
tum the lights on. 


It now becomes my duty to communicate to 
you the Signs, Grip, and Words of Kappa Sigma and 
the true meaning of its Badge and other emblems. 
Would you please stand. 


If there be more than one Initiate, select one to stand 
and demonstrate to him the following: 


The Due Guard is made thus: * * * * * Make 
it, my Brother. [See that the Sign is made correctly. | 


place it over your collar bone with the palm oF your hand 
Facing the Floor. Your lefe hand should have its Fingers 
extended outward, with palm, Facing the Floor, but your 


Due Guard: 


Penal Ji ion: Have your arms straight down on your side, with the palm oF your hands touching your 
body. Then place your righ hand just like in the position of the due guard. flow slide it over your 
upper chest From left to right. so your hand eventually touches and crosses your righ collar bone 
while keeping your palm Pacing the Floor. Then, your left hand should take a similar position but this 
bime over your waist. Fingers extended, palm Pacing the Floor, and slide From righ bo left 


Page 7 Using your right hand, extend all your Fingers outward and — 























entire arm should be angled aba 45 degree angle downward. 








ludes to the position in which your hands were 
dd when you took upon yourself the Oath of 
pia 


Kappa Sigma. 

The Penal Sign is made thus: * * * ** Make 
¡t, my Brother. [See that the Sign is made correctiy.l 
ff alludes to the Penalty attached to your Obligation, 
which you agreed might be executed should you 


violate your trust. 


The Grip is given thus: * ə [Demonstrate 


j ‘ying the Grip to the 
for all to see. Continue giving 
A and with the left hand gesture to ya a 
to him alternately as you describe the ol 3 
is accompanied, when given as a part of o i 
ces: [gesturing (О 
the Chapter, by the senten ә əha 
да [ Initiate and saying 
you repiy: 


as you shake hands də Re ~ Por, think 

Š rd yoursell. , u 
ge ə the Initiate and say r e k 
hi k ə: twice:] “Most assuredly. 1985 
shake 


ise is it?” 
1 “Under what guise © 
toward yourself. ə e and saying as Y Ore 


ә 
(gestu ; 3 “Silence and secre 
shake hands three 


lease the Grip.) The initials of these six 
[Relea 


II the name O 
C-A-D-M-U-S, SPS to have 


ntences, is fabled 
pei from whom Gress Page 73 


Grip: Just a regular handshake, but with your 


index Pinger extended and touching touching i 
the other person's wrist, as iF baking a pulse 
or something 


gesturing toward the 















eceived her alphabet tl ) a 
I , the fc und i 
i i | tion of her 


Th g ven b 
one seeking admittance 15 made by raps thus i 
J , 5 


[demonstrating on an 
i officers stati 
cəl A tation or other stable 


These are ansvvered by a like number from 


, 


two 
E 5:7 by tvvo, etc. The Passvvord vvhich 
R Lin: дә the word “Bologna,” which is 
gives the nu, 1 с desiring admittance 
and says [gesturi e Grip [give the Initiate the Grip] 
tao 20 toward the Initiate and saying as 
[gesturing tow ә B-O,” the Guard replies 
hands tvvice:) ә : 24 rself and saying as you shake 
(gesturing to “O,” and the other answers 

g toward the Initiate and saying as yeli 


shake hands th p 
Grip ree times:] “G-N-A.” [Release the 


The Wo 
О rd of Distress is “ 
it, my Brother. ss is “Rocusl” Pronounce 


When the Initi 
nitiate ans u 
promptly and silently wers, “Rocus!” the members 


Spri. ; 
for his defense. pring to their feet in readiness 





err: ring your ri ight or 21 got) hand, ir ing E . 
Distr U Cor left, i For: , pair up your index and middle Finger together. Close 
your hand while keeping the both Pingers oub. Then, Rub the area of skin ri ight nert bo your right Cor 


let) ear going From up bo down multiple bimes. 
You see that this Word has the power to call to 

your aid all true Brothers. [Gesture to the members 

to be seated. | 
The Word is the English word “succor,” 

” spelled in reverse, with the 
omission of a letter. It was also, however, the name 
of a Florentine Kappa Sigma of ancient times, and it 
has been handed down to us that this Brother, Rocus 
Gregro, was the strongest man in Florence and that 
Brothers in distress always called on him for aid. 
x * * k “Әк 


meaning “help, 


The Sign of Distress is made thus: 
Make it, my Brother. (See that the Sign is given 


correctly. 
np mn have 
sə m You see that the Brothers present have 
7 disregarded this Sign, since they saw just now that 
ae the Word was given by you when not in real danger. 
: Sa V ҹ . . 
what Let this teach you not to abuse this Word and Sign, 


but to use them as a powerful means of obtaining 


aid when in real distress. 
is the sentence: “Have 


The Word of Caution : 
a?” Pronounce it, 


you heard the latest from Bologn 
my Brother. [The Initiate responds. ] 


The Sign of Caution 15 made thus: * . 
ake it, my Brother. [See that the Sign IS given 


Makoit Ee 
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PEE 


Caution: using your ri 
ә ҝери hand Pacing up, bap your righ hand onto 








correctly.) This W 
ord and Si 
any Brothe ign are to 
ee > eeeh or action, is 2 used when 
should conceal, or when h t to reveal 
to 


There i 
. ә, alphabet knovvn only tot 
—. 75: in which such thin * 
77.0 to conceal effectually с 
лы your request, 1 vvill instruct gəl 
Please be seated. [Pause.] 


S mak 1 


right understandi 
: 
Symbols. ng of its Badge, Mottoes, and 


Tum the li 
: ghts off: 
52... ff; turn the projector on, displaying 


Tradition 
A and hi 
informatio istory combine to gi 
5 ə there existed in ann as s 
important end ges secret orders form re omits 
s. About the year 1400 ənə a 
re came 


from the E 
ast to th 2 
Greek sch e Universi 
ol ity of B 
lr: named Manuel aq [42] a 
is said to have found oloras İkris-oh- 
Page 76 ed (43) at the 


U niversity 2 secret order of students for mutual 
rotection against the wicked governor of the city, 
44] Baldassare Cossa, who practiced extortion 
upon the students and even sent out (45) bands of 
his followers to rob them as they ap 
University. [46] After the removal O 
later usurped the Papacy under the name of John 
the Twenty-third, the Order continued to exist, and 
i , first the Latin vvords “Magister ad 
H-ster ahd WEE-tum], meaning 
“Teacher throughout Life,” and later [47] the 
Hebrew name “Kirjath Sepher” described in Joshua 
15:15. Kirjath Sepher was an ancient city in 
southern Canaan, 4 center of learning Over four 
thousand years ago. Because it shared with Bologna 


its reputation as 4 City of Letters, “Kirjath Sepher” 


was the name chosen as the secret name for the 
Order. Under this name the Order spread to the five 
great universities of Europe: [48] Bologna, the 
parent, . - - [49] Florence, – - i 151) 
Orleans, . - - (52) апд Montpellier, - - : 
flourished throughout the Renaissance, 5 i 


enrolling the brilliant names 


dee-cheel, . -: [54] Politian 

















İn modern tim 
es the Ord i 
became almost extinct, [55 0. 
z said to have been preserved a 
ew noble families of Italy and . 
) c 


rath Sepher 
but its Secrets 
ee bya 
One of the founders of Ameri | 
bt Ol Amerı 
a 200 France in the ии . 
uu) 5 chateau of the de la Calal 
ан n y. The head of the family СА 
7. 5 of colored silks pan the vvall 
57. p colors fade on these walls fool 
— quiry as to his meaning led to th 3 
ion of the secrets of Kirjath Sepher a 


the traveler, wi 
er, ith the e 
q ncou m . 
the Order in America pepmenticaniodoss 


Accordi 
ә [58] at the University of 
r =. ottesville, on December 10, 1869 
ae Һанна Brothers kamran b h 
] met in 46 East Lavvn, the ain 


one of the found 
9 ers, and i 
Kappa Sigma in ə. rganized the Order of 


“lt remai > 

ms,” sa 
com > Says th : 
memorative tablet e Latin motto on this 1611 


. “ 
5707 İt remains, and shall 
> 
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The name of our Fraternity 1s indicated by the 


Greek letters “Kappa” and “Sigma,” representing 
“Kirjath Sepher,” the name of the Order at the 

University of Bologna. This secret name, meaning 
“The City of Letters,” indicates that our Fraternity 
seeks to continue the tradition of that great Order, 
the tradition of learning, and to stand as it did as a 


light in the midst of darkness. 





(62) Looking at the design before you 
representing the Tvvelfth Gate, you see the five 
steps -- 163) and they are here shown with their 


personifications as depicted on the walls of the 


Library of Congress -- “TIIZTOTHZE” [pis- TOE- 
e ATE (DEE-kayl, 


taysel, meaning “Fidelity,” - 
“Justice,” . - - “ААНӘБЛА” tah-LAY-thee-ahl, 
“Truth,” . . _“KAPTEPIA” [kar-TAY-ree-ahl, 

ce,” and “XPHMATA KAI AYNAMIZ” 
[KRAY-mah-tah kigh DOO-nah-meesel, “Wealth and 
Power.” On the opposite side 164) are the other 
five, representing the ancient elements of a liberal 
education. They are -- similarly personified -- 
Music, Astronomy, Mathematics, History, and 


Language. 


(651 The Guards bear upon their shi 
| symbols of Kirjath Sepher, the 


the sad ne 
Page 79 
























































“Perseveran 






































elds one of 





















Caduceus. 166) The Caduceus vvas the 
Mercury, the messenger of the gods ҹи s 
of a staff surmounted by a vvinged E кә 
ae by two serpents. [67] carers ei ¡ 
[ eh MEH-dee-chee] adopted this design, t iə 
vvith the circle surmounting it, as his priv: ин 
and vve in the Fraternity have taken it ian ә 
addition of the letters “Kappa” and “Si р. .. E 
A our emblems, recalling our origin. ə ce 
is shield the Guard bears the word “Semper,” əə 
which we add in thought whenever we a 7 
Ы wot “Constans,” meaning “Always ə. 
ә us of the unending 


(69) Upon the tvvo leaves of the Gate 
ҺГ symbolically in another form omnis 
7 si [70] as on a Chapter’s Charter, for 
ә 57 Ss of clouds, are the 
5. . Eloah” [OH-heb EL-oh-ah], “Love of 
ad 7 : Н Greek “ЕОФ1А” (so-FEE-ahl, 
ак ae A ES two portals one enters the 
2 ers. 171) The capitals of the left and 

— ea the dates respectively of the 
ə аг American foundings of the Order. 
2 = we have a glimpse of the Сиу of 
a . Over the entrance is inscribed the 





otto of the Order, “Bononia Docet” [bo-NO- 
To this Motto also is to be added a 
tten. The Motto is that of the 

f Bologna, and its full form is 
m” -- “Bologna Teaches the 


open M 
nee-ah DOE-ketl. 
word which is unvvri 
ancient University O 
“Bononia Docet Mundu 


World.” 


(72) The convex form of the Badge, which is 
suspended over the Gate, is to be taken as a secret 
reference to this Motto -- its open words, which may 
be seen by anyone, being “Bononia Docet,” and the 
Badge, by its form, a portion of a sphere or globe, 
hinting the last word, “Mundum,” “the World.” For 
this reason also, the Grand Procurator, at the ballot 
upon your name, declared upon inspection that the 
ballot was fair in his “hemisphere,” since our Kappa 

Sigma has for its own the Western, as Kirjath 
Sepher had the Eastern hemisphere. 


1 shall now unfold to you the remaining 
significant features of the Badge of Kappa Sigma. It 
bears in its center the Greek letters representing the 
name of the Order and indicates by its convex form 
the Motto “Bononia Docet Mundum,” as 1 have just 


explained. 


The Star and Crescen 
Considered separately we are remin 


t have two meanings. 
ded of the times 
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75. Kirjath Sepher first arose, [73] wh 

75 v/hose banner bore the Crescent “ 
ng in battle [74] with the Christi , Were 

emblem is the Star, for the rule of — Whose 


Considered together, t! 

. , the Star and C 

remind us [75] that our mission is one of Chih 
A fraternal fellowship, typified by the Sa 
that we should bring to it all the faith and та fa 


which inspired the Mosle : 
m vva . 
beneath the Crescent. rrior who did battle 


(77) The jewels with which the Badge is 
supplied teach us that while manly character is 
complete without adornment, as is the Badge 
without a single jewel, yet it gains in beauty and 
grace by those refinements which spring from 
associations such as ours, even as the Badge is made 


more beautif 
“esl iful by the emeralds and rubies which 


eae 5 of the Star remind us of the 
575 er, Five, which characterizes the 
bəni 7 da o of five things each are 
European 55 A 7 5- T 
existed; second, the Fi e 15 
— ин 
əə | ive Warnings 


received by you early in your Initiation; fourth, the 
Five Steps by which you ascended to the Twelfth 
Gate; and lastly, the Five Words constituting the 
Secret Motto of the Fraternity, which 1 shall soon 
communicate to you. 


Upon the Crescent you perceive in the center 
the Skull and Crossbones. These are to convey to 
you a double meaning, reminding you first of the 
penalty attached to your Oath, and second of the 
shortness and uncertainty of life -- the same 
reminder as that conveyed by the skeleton at ancient 
feasts. On the right horn of the Crescent you 
perceive a representation of the two Swords which 
are the property of the Guards. These, also, are to 
remind you of two things: that with your Brothers 
you must use all diligence to protect the Chapter 
when in session from intruders, and that you must 
be equally ready to protect a Brother from any 
attack upon his person OF his good name at any 
place and at any time. At the left are represented 
two Keys, and these with two-fold significance 
remind you to keep 4 close watch over the secrets of 
the Order, now entrusted to your care, and to guard 
as well all such things as may concern your own 
welfare and that of a Brother from the knowledge of 


unauthorized persons- 
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"араоно 
HO! EN KARDIA DIOS BOUS" Brothers in heart throughout life 


[78] Over eve i 
4 rything el 
н í g else yo 
K lpha, Epsilon, Kappa, Delta no . Te 
Н ip nie Greek words “ * * * . ese 

” [repeating] “ * € * * »> > in English 
Motto of the Order. ә | 


This is the aim which we a 
7 ~ before ourselves, üə pape oe 
7 .. of the Order to be true and ei 
eae it be the effort of us all, Brothers in a 
= 0. to cultivate that trust and confidenc 
0 Ја us Brothers in Deed, Brothers in i 
a ot in mere outvvard appearance, and 
ing the ideal and example 179) of Founders 


Boyd and McCormi 
ormick, B : 
whatever changes it may ə. Тисдл da 


[80] An 
e pe 2007 m Brother(s), if in the Rites 
200: ә submitted, you are to see only (һе 
advantaged ur rones but little 
am persuaded iə iə areely in vain. But I 
ee qu better 
und əə you vvill look vvithin the 
ва, ymbol and will discern there th 
charge you to си 17 cur Order, And 
own life, the b fi them for the enrichment f 

uilding of a nobler ис 





exemplification of a wider and more sacrificial 
service. 

Thus shall you prove yourself worthy of the 
confidence we have reposed in you and become, 
indeed, a source of honorable pride to your family, 
an inspiration to your fraternity Brothers, a credit to 
your Alma Mater and your Country, and a tower of 
strength in the far-flung battlements of Kappa 
Sigma. 

Turn the projector off: turn the lights on. 


Note: The new Brothers should now be instructed in 
the Secret Alphabet. The Signs and Words should 
also be reviewed by the lecturer and practiced by 
each new Brother at this point. 


Consult your DGM if there is any confusion 
concerning the Signs or Words which are indicated 


in the Lecture [oye Ы 


See Appendix A for further information. 














APPENDIX A 


SPECIAL COMMENTS 
CONCERNING THE INITIATORY 


The room in which the Candidate is prepared 


Je 
t hear an Initiation 


should be one in vvhich he canno 
in progress. 
2 WE Candidate should answer all questions in 
the affirmative or negative, as appropriate, without 
being prompted. The one exception to this is the 
need for the GMC to prompt for the answer “Sight 
and Fellowship.” If the Candidate answers 
inappropriately at any time, the Conductor should 
first repeat the question to be sure it was understood. 
If the Candidate still answers contrary to the 
required response, the Conductor should seek to 
learn the objection and to explain the question. The 
question on belief in the Holy Scriptures 15 intended 
only to elicit an affirmation of belief in the God who 


created us as his children. No particular doctrine 1s 
ond properly 


d by the Ceremony, he may 


implied. If the Candidate will not resp 
to each question pose 
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not be initi 
Itiate “ 
Director, or ə Contact your DG 
ific cases. questions ari X€CUtive 
Se in 


3. Ifthe C 
e Candidate 
should not es 55 glasse 
for th permit him to plac S, the Conduct 
r (ney might be brok e them in his or 
Conductor should : oken during his fall 0 
shoe, to tł : id carry them, along vvi 3 ather, the 
7. E Chapter Hall and give ak his right 
5 ld 5 1014 for the Candidate ə to another 
nr returned to the Candidate | e glasses 
emoval of his blindfold immediately 


4. When e 

not be 72" the Oath, the Candidate shoul 

Bet ci ncces o “sit on his heels,” and the ae 

upright by ә cause the Candidate to kneel 

is taking his O g his hip firmly, but gently, whi 
ath. y, W ile he 


5. The Candi 
andidate sh 
5 t ould not be to 
2 Sora the Ritual. In most 7... ale 
ed зә, himself -- even up the steps e ie 
ə дә of his arm is usually e = b. də 

er, both the Cond Mİ 
—. on uctor and the G 
om 57. the Candidate as də so 

, | ridge, and 

ə e, up the ste 

p into anything or anyone 2000 

: is 
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when the Candidate is taller 
the GMC. 


of a problem 

Conductor or 
s of the Chapter 
oes SO as not to ma 
he Chapter Hall. 


ig more 
than the 
6. The member 
heir sh 


| may vvish to 
remove t ke nolse while 
moving about t 
de Special consideration must sometimes be made 
for the Candidate with a physical timitation. In 
general, the words and forms of the Ritual should 
hanged, but the manner in which the 
handled may be modified to the extent 
of his ability to perform or participate in the 
physical aspects of the Initiatory- For example: (1) 
a Candidate with an injured back or other serious 
infirmity should not be pushed off the Fifth Step; 
rather, a small 1 i 
several strong 
upon the canyas. 
the use thereo 
Conductor and the GMC from the opposi 
during the Oath, his 1 ili a hand upon 
either the Bible or his he 
i gs on his heart; if 


his right hand can be used, 
i ired, it iS placed on the Bible- In 


his left is unimpaired, 
no case shoul of the [nitiatory be 
changed in any man 


never be € 
Candidate iS 


ner. 





























truly blind Candidate, again /7 
made in the Ritual. 7... R. 
to the Candidate while preparing him that 7 
Candidate is made symbolically blind at ə 
and that no personal reference is intended The 
blindfold should be used and removed in Te : 
manner. Even the vvords “Sight and e 
ә not x omitted, nor should the response ne 
ol about restoring sight to the blind” be delad 
er the Ceremony is over, the Initiate should b | 

reminded that both vvere symbolic and a part of н 
7. experience which binds him to his ao 
ae ovens should be anticipated 

| of the time of Initiation and an 
5 :— the appropriate manner in waite 
—. K problem should be directed to 
Sra sto Kappa Sigma whose name and 

Ss appear in the Caduceus of Kappa Sigma 





ON 


SPECIAL INSTRUCTIONS FOR 
GUARDS 


The beauty of the Initiatory is enhanced by the 
actions of the Guards, particularly for the newest 
Initiates who are watching their first ceremonies. 


When the Conductor brings the Candidate to 
the door of the Chapter Hall, the Guards should 
stand at attention on either side of the door within 
the Chapter Hall, facing each other, with their 
swords held with both hands, pointing up and 
centered in front of them, their hands at waist level. 
Since the GMC answers the raps at the door, the 
Guards remain at attention. 


After the GM gives his permission for the 
Candidate to enter, the GMC announces this fact to 
the Conductor. The Guards clash their swords once 
(making a metal-on-metal scraping sound) in front 
of the Candidate as he enters. They return to 
attention and after the Conductor has led the 
Candidate toward the GM, and after the GMC has 
returned to his station, the Guards quietly move with 
dignity to a place to the right of the GP that will be 
within the path of the Conductor and the Candidate 


— 








MƏ” 


as the 
: y leave the station of the GP to begi 
ext revolution around the room O begin their 


After the Candidate leaves the GP" 
лә 15 struck for the first . ee = 
7... re swords just in front ƏTİ = 
25 Ола ми through. The Guards remai 
75: uring the twelve strokes of th beli 

ivery of the Five VVarnıngs. As ди k 


Candidate agai 
gain 
before. passes them, they clash svvords as 


As the i 
E 7:0 moves tovvard the GM, the 
5: e GP moves to a point nean the 
75. rear of the Chapter Hall, the oth 
ining near the right rear ии p 


The Guar : 
Oath until the 27: = 2B:5157- 
and si 0 which 1 
= ә promise and svvear. — . 77 
rear of the andı to a position iminediatel . . 
position on eith idate and the Guards — t e 
words, “ ə A side of the Candidate. At de 

51:75 Əl i о 

“ nding myself under the no less əsir 


. the Guard i 
5 on the right of the Candi 
— a the neck of the 75 aan 
places his sword behind Təkə x 
ighs 


must be taken not to touch 


of the Candidate. Care 
proper moment. 


the Candidate until precisely the 


he Candidate (not the GM, but the 


when t 
Candidate) repeats the word, “severed,” the GMC 


grasps the Candidate’ s head between his hands as to 
üft it, and the Guards dravv their swords, one across 
the collar of his clothes (do not draw across his skin) 
and the other across the back of his thighs. The 
Guards then rise and step back two paces, facing the 
Candidate and at attention. 


After the Oath, when the GM returns to his 
station, the Guards turn and follow him, positioning 
themselves near the front corners of the Chapter 
Hall and facing the Altar where they remain unti 


the Candidate has taken the Fourth Step- The 
Guards then move to a position in front of the GM's 


station, quietly place their swords On the floor 


parallel to each other, and move to 4 position on 
either side of the Fifth Step, facing each other. 


taken the Fifth Step, 


Candidate’s toes in p 


fall forward when push! 
preventing his steppins into 












o (AO PE3Elioioioiii 


falling into it. Care must be 


Candida ; i taken n 
te until precisely the prope Ot 10 touch the 
r momen 
1. 


When the GMC P 
he will says, “You vvill 
ene e the Candidate between ә. descend! 
. As he does so, the Guards’ aes 
ed arms 


While others 

are settling i 

ie ng the Ca 

7. retrieve their swords and дә oe 

7: 7 outside of the tion Hee 

—. 3 g the Candidate, about half . 
n the Altar and the GM”s stati fir 

on. 


After 
oe 77“ by the GM, vvhich ends, “ 
contentions sho any BB mon whom no . 
take a few ste uld ever exist,” the Guards t a 
Ps toward each other. High Ди. 
i air 


n arch with thei 
the GM passes while ... swords, through which 


The Guard g an 
: sd nounced b 
aş . When - 5 or draw their çə ə 
their swords to lla S passed through, th 3 
the Altar, and a position of attention . , (hey return 
r > T . 
Ceremony emain thus to the end — ae 

: е 






SPECIAL INSTRUCTIONS ABOUT 
MUSIC 


The use of the appropriate music enhances the 
beauty of the “Journey to Bologna,” that portion of 
the Initiatory which occurs immediately after the 
Candidate takes the Oath. A special recording has 
been prepared to be used as background music 
during this portion of the ceremony (if your Chapter 
does not have a сору, it is available from Memorial 
Headquarters). 


The sound equipment should be set up and 
tested prior to beginning the first Initiation, the GS, 
GT, or another Brother who is familiar with the 
ceremony should be selected to operate it. 
Immediately after the GM says: “Brother Grand 
Master of Ceremonies, you will conduct the 
Candidate to the City via the Campo Santo, entering 
the Twelfth Gate over ten steps -- five ascending 
and five descending,” the operator should start the 
music. 

The volume should be set ahead of time SO that 
the music 1s neither too low 50 that the Candidate 
cannot hear it clearly, nor too loud so that it covers 


the beautiful words of the GMC. ig 


N 


= рк 


The GMC sh 
mov it with 
b a for about five second Out speaking 
egins. Then he sh s after the or 
forearm with hi should take the Cade 
| is righ idate’ 
nue ME Seti pana and begin, oe left 
back one step and ey, etc., simultaneous] us 
slowly guiding hi turning the Candidate ин 
ım counter- 1 is righ 
Chapter H | T clock-vvise gnt, 
ın 7. The music is мк the 
CA y itself as the Journey ки increase 
as reached the Fourth Step, it sf a 
, airly 


loud. If it se 
| ems to : 
manually here. o loud, it can be reduced 


As the GM 
so ee C and the Candidate reach the Fiftl 
25 200 its climax. At this pol | 
Ma uld be prepared to stop th = 
MC says, “You vvill novv ənil. 


vvill cause 
the Candi 
sheet. andidate to fall into the canvas 


At the 6. 
хас: 
the he moment when the Candidate hi 
instantly Afte ә music must be sto Fä 115 
: r 
recording ae e conclusion of the c ppe 
be reset for the next sə the 
andidate. 






BMƏ— .. 
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SPECIAL COMMENTS 
CONCERNING BALLOTING 





The Ceremony of Balloting is for use When the 


chapter 15 preparing to Pledge, Initiate, Or Affiliate a 


man into OF with the 
the Constitution, By-Law 
be used as 4 vote on membership, 


terminate а man’s pledgeship. 


s and Rules, it is meant to 
not as a means to 


Pledgeship 15 terminated by the Constitution, 
By-Laws and Rules only when one year has passe 


and the Pledge has not achieved the required 


academic standard or otherwise been initiated. Your 


Chapter By-Laws must provide a process for 
terminating 4 man”s pledgeship- It is not 
recommended that one “dark” vote during balloting 
for Initiation be used to terminate a pledgeship. 


eant to be an affirmation that a 


Balloting is M 
to membership. 


Chapter unanimously selects a man 
It is a referendum on whether or not he 1s 
constitutionally of proper ag£, of good character, 
and not an atheist. Many Chapters suffer from an 

e ballot. The ballot box is not the 


improper use of th 
personality conflicts. 


lace to attempt to resolve 


i 
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If your C i 
hapter is unable to find the b 
€ brotherl 
y 


spirit and h 
Mene İs armony to achieve unani B 
= ргоседиге in the C o mous ball APPENDIX 

Supreme Executive Commi onstitution vet 

: mmittee c y th 
waive the ... ; can tem i e 
ә Ди ки EQUIPMENT 

, By-Laws and Rules. ce the in order to correctly present the initiatory, you 


must have and roperly maintain a complete set of 
equipment. The following items are necessary: 


(1) National Flag and Stand 

(1) Kappa Sigma Flag and Stand 
(8) Academic gowns OF robes 

(7) White candles and stands 

(1) Large Bible 

(1) Scarlet, white and green ribbon. 
(1) Kappa Sigma Badge 

(1) Skull and Crossbones 

(2) Blindfolds or hoodwinks 

(1) Bell or tone bar 

(1) Ballot box 

(1) Roll Book 

(О) Footbridge (see design, infra) 
(1) Set of steps (see design, infra) 
(1) Set of Lecture Slides 

(49) Gavel 

(1) Canvas with strong handles 
(2) Swords 





(1) Recording of Journey music and player 
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— a" 


sted c 
Me : an be 
morial Headquarters, ides from 
Some 


be avail 
able to you locally. items may 


budget The C 
get some money each term to кы Should ` 
air, mai 


and replace 
n 
ecessary equipment. ntain, 


Robes and Alt 
ar cloths 
clean can and 
ә A ready supply ә dry 
155 dis 7a on hand, especially during | es 
able to have two blindfolds o nitiation. 
1 п hand. 


An im 
кә" .. aspect of the design of the 
7:5 ransportability. Most Chapters d 
57 7 of one space set aside just for j 
ә опзедлеп(у do not have the option of 
77. "əə set up at all times. İt is : 
> ne ssary to work in a room with only an 
.. H set of steps over 30” high is b 
25 absolutely undesirable for any 
ermore, any design that requires 


povver tools and ti 
nd time to 
asse is] 
probably unsteady or a es duyu 


The follovvi : 
— needs 5755” are tailored to meet 
e set up i ncerns. Using b 
and 7— minutes, are 20 Əəə steps can 
folds up for . for 8” foot ceilings. The vior хи 
= : y storage. These dravvi idge 
Appendix 14 ings are not to 


scale, and the amounts of material recommended are 
mates only. 

Directions. Steps 
Cut stair rises into two 2” X 42” boards. The rise 

| se2”x 12, boards cut 30” 


should be four incheS. U 
j -Attach stair treads to the two 


ut two 2” X 4” boards to run from 

th the first step the length of the support, 
drill holes under the first step and attach with bolts. 
Cut 2” x 4” boards as supports, one being 4” longer 
than the other, nail these two together. Repeat for 
the other support. Cut two 2” x 4” boards as the 
cross supports (shown as shaded in diagram); nail 
one in front of the pair of supports and one behind 


them. 


Drill holes in the supports and just under the fifth 
step; attach with bolts. Fit the long 2” X 4” running 
from the first step into the bottom of the support 
structure. Drill through the 2” x 4” and bolt. Use 3/8” 
or 1/2” bolts and washers. Use 8 penny nails. 
Height: 25”, Length: 60”, Width: 30” 


esti 
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Directions: Bridge 


"y 4” piece of 3/4” plywood in half; cut one of 
‘ning sections into two 1 X 2’ panels. Cut 
two 2” long sections of 2” x 4”, cut two 2" long 
sections of 1”X 2”. Nail the boards under the 

pl ood sections as shown. Using two or three 

er side, join the plywood sections together, 
as shown. Take care to attach the hinges SO that 
they will fold back for storage as shown at the bottom 


of the diagram. 
rticle board inste 
ails are protrudin 

See that the woo 
t split the board. 


ad of plywood. Make 
gon surfaces to be 
d screws for the 


Do not use pa 
sure that non 
vvalked upon. 
hinges do no 
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MEMORİAL SERVICE 


| sed to recognize the 
| П | passing of a Brother or at Founders' Day or other 
“ate occasion to mark the passing of Brothers 


year A special meeting may be called to 


| in the past : 
j ice. When used during a regular 
is service should follow “Good Of the 
is service may be 


| Order of Business. Th 

, used publiciy by omitting the use of the gavel and the 

| Altar. 

П The GS should have prepared fo 
securing the initiation date, Chap 


| 
с | held for each honored Brother. 
| | The GM гар5 the gavel twice. The Officers rise at 


their stations. 


E 
| GM: Му Brothers, 
to say farewell to 09 


Grand Scribe, call the roll o 


Celestial. 


ing service may be u 








r the service by 
ter and any offices 











we have gathered here today 


r prother(s): Brother 
f the Chapter 


was initiated by the 


GS: Brother F 
Chapter of Kappa Sigma on 


= 
Appendix 19 











(Month/Day/Year). He served the Order aş 





Repeat for each Brother honored. 


The GM raps the gavel three times, the Chapter 


GM: We proudly asked him (them) to join our 


Fraternity; during his (their) life, he (they) 
honored us with his (their) service; we now 
honor his (their) memory. We shared his 
(their) labors and shared his (their) rest; we 
shared his (their) disappointments and 
shared his (their) joys; we shared his (their) 


commitment, and we shared his (their) 
belief in God. 


Many men have worn The Star and 
Crescent, but the loss of even one 
diminishes us all. We, however, are better 
men for his (their) example. He (they) was 
(were) a Brother(s) in heart among us. We 
are grateful for his (their) strength, his 


(their) compassion, and his (their) 
inspiration. 


We grieve with his (their) family. We want 
them to know that he (they) leaves this 


Bam  —— —  — 
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GMC: 


GM: 


GP: 





ter place by the lives of the 
a bette 


hed. 
they) tue 
ers he ( > of Ceremonies. 


world 
proth 


r Grand Maste 
s in Prayer. 


iy Father, giver 
ә ә we ask for your 
eu you the 


Brothe 
please lead u 


Almighty God: 
of all good 2! t(s); 
W. rvant(s); 
comfort .. Brother(s), your = hich fadeth 
ə (them) into that rest W 
admit him 
not away - 


at our t “ə 
As you remind us th faith in that which 15 


w our 
temporary, Ten” 
e 


nding 
to come. ace that passet understa 
with Thy pe 
th 
Amen. shared W! 
ation of the ideals We rocurator 
İn dı s), Brother Gr The Star an 
our ə... us in reciting 
pi b 
Crescent. ot be wom PY 











one vvho te i 
mpers action with wisd 
om 
and 


above all else 
, one wh s г 
God.” o walks in the light 

of 


GM: Amen. 


The GM ra 
ps the gavel 
The once to seat 
regular Order of Business is re A E . 
S resumed. 


Валл 
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m 


CEREMONY oF PASSING 


This service may be used at the conclusion of aterm 
in which Brothers in good standing are graduating. It 
should be done immediately following the Good of 
the Order in the Order of Business. The Grand 
Scribe should have already compiled a list of seniors 
who actually graduate together with their degrees 
and any honoraly designations (cum laude, magna 
cum laude, summa cum laude, etc.). Both the GM 
and GP should have a copy. 


GM: Brother Grand Procurator, read the names of 
those Brothers who are candidates for the 
Degrees from this University (or College). 


GP: Brother Grand Master, | present the 
following Brothers who are candidates for 


the several Degrees to be conferred by this 


University (or College). Brothers, 45 your 
lves behind 


names are called, present yourse 


the Alter. 
d degrees are read the GMC directs 
Brothers into a crescent behind the 


rward, the 


As the names an 


the approaching 
Alter. When all have come 10 


continues. 
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GM: 





My Brothers, even before yo 

Bu. to our Order, vve dəə 

God 5 blessing upon our ə. . 

This is no less important an *- 1 
n. If 


you vvill bovv your head i 
invoke his blessing. иб" 


T 
he GM raps the gavel three times; all present 


stand. 


GM: 


GM: 


ә Master of the Universe, vve 
ə o you to mark a significant event 
. = of our Brethren. VVe ask that 
. Кр in their time of celebration, 
face the ЛА ҝә ри 
ife, an 
ə and defend them against mə “ 
ribulations of immorality and deceit. 


Almi 

ə 55 ке our Brothers ever 

arpa their lifelong obligations to 
gma, and forever illuminate their 


pathways with i 
th i 
an y divine countenance. 


My Brothers 

, congratulations are i 
You have achieved the 2 > ә 
“a goal which 


brought us all to this place of learning: you 
will have degrees conferred upon you and 
graduate. If appropriate: Brother(s) 
, and ) deserve 

special recognition for having earned 
academic honors. Those among us who are 
underclassmen applaud your distinction and 
look to you for inspiration. 


G 





You are now where once you knelt; you 
now stand where once a breath caused your 
downfall; you are now one who walks in the 
light of God where once you stumbled 
blindly. 


The GM raps the gavel three time: all present stand, 
and give the Due Guard. 


GM: 


Do you remember your obligations to 
protect and help the members of this 
Fraternity and advise them for their good 


and advantage? 


After each question, the graduates respond in 
unison. 


GRADUATES: 140. 
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GM: Do you remember the charge that 


being equal, you vvill patronize v 


, all things 
Our 
Brother? 


GRADUATES: Ido. 


GM: Do each and all of you remember and affirm 


the vows and obligations sworn here, one to 
another? 


All present respond in unison. 
CHAPTER: I hereby promise and swear, this 
day, that I will always remember and 

uphold my vows as a Kappa Sigma. Not for 
a day, or an hour, or a college term only, but 


for life. So help me God, and keep me 
steadfast. Amen. 


All present then give the Penal Sign. 
GM: You will now be in a peculiar position to aid 
and assist your Brothers as they follow you 
into the world, to recommend prospective 
members as they leave your community to 
attend any institution at which Kappa 

Sigma may have a Chapter, and 

perhaps even to serve the Order asa 
volunteer officer. Continue your journey 


кк =  ууӱ ӰӱӰЛДУДлДХ 
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vvith the knovvledge that vve look to you for 
leadership and hope to see you often. 


Brothers extend your congratulations to our 
graduating Brothers. 


This Ceremony is not meant to rep T 

j have wi ; 
tional gathering you may : 
y врн to recognize your graduates. It i 
ик a solemn reminder of the continuing 
obligations of the Order. 
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ATH OF RESIGNATİON 


From time to time, a Brother may vvish to be released 
from his membership obligations. The Chapter may 
desire to invite the Brother to reaffirm his pledge of 


secrecy by submitting to the follovving Qath. 

The Brother resigning stands before the Altar, faces 
the GM, and reads aloud this Oath from this Book, 
after which he immediately leaves the meeting 
without giving the Due Guard and Penal Sign. 

| name}, do hereby and hereon, in 
the presence of God, and this assemblage of Kappa 
Sigmas, most solemnly and sincerely promise and 
swear, that never on any occasion will 1 reveal in 


of the Secrets Or Mysteries of the 
hich | have received, and 


enter a Kappa Sigma 


O 


1, [repeat your ful 


any way, any 
Kappa Sigma Fraternity, W 
that 1 will never attempt to 
Chapter Meeting nor take any advantage of the 
Secrets or Benefits | am now relinquishing. So help 
me God, and keep me steadfast in this my parting 


vow. Amen. 
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The GS will then 
record this resignati 

Ы a report of these кы d ation and will 

eadquarters. ings to Memorial 
VVhile this Oath is 

ДА not essential (паз 
.. Obligation still binds him to ee əə : : 
provided here for the benefit of those Ch 20 
choose to use it. apters which 
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ACROSTIC 


s, and live, and my law as the 


Keep my commandment 
apple of thine eye. (Proverbs ED) 


As the whirlwind passet s the wicked no more: but 
the righteous is an eV tion. (Proverbs 


10:25) 


Poverty and sha 
instruction: but he that regar 


honored. (Proverbs 13:18) 


rds are as an honeycom 
es. (Proverbs 16:24) 


f gold in pictures of 


h, soi 
erlasting founda 


hall be to him that refuseth 


me s 
deth reproof shall be 


b, sweet to the soul 


Pleasant WO 
and health to the bon 

A word fitly spoken İs like apples © 
silver. (Proverbs 25:11) 

ll recompens 

hall save thee. (Proverbs 

confidence: and his 

f refuge. (Proverbs 


Say not thou, I wi e evil; but wait on the 
Lord, and he s 20:22) 
In the fear of the Lord is strong 


children shall have a place o 
14:26) 
God is our refuge and strengt 
trouble. (Psalms 46:1) 
e Lord; how € 
way? (Proverbs 20:24) 
how himself friendly: and 
loser than a brother. 


h, a very present help in 


Man’s goings are of th an a man then 
understand his own 


A man that hath friends must s 


there is a friend that sticketh с 


(Proverbs 18:24) 
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A HISTORY OF THE RITUAL 


The Ceremonies contained in this edition of the 
Ritual represent another step forward in refining, the 
presentation and preservation of its beauty and 
unique character. The formal Ritual did not come to 
us from the European family in writing; it was an 
oral tradition. This work has evolved by virtue of 
the dedicated work of many Brothers, most notably, 
the first WGM Stephen Alonzo Jackson, Architect 


of our Ritual. 


The earliest written document of the Fraternity 
is the 1869 Constitution. It contains the germ of our 
Initiatory -- questions for the Candidate regarding 
his intent, desire, and qualification to become a 
member, the Oath, and the Charge. Certain 
Mysteries of the Fraternity are explained, but there 
is no mention of Bologna or Kirjath Sepher for the 
probable reason that, at that time, the tradition was 
an oral one, and its secrets considered too sacred 
even to be written out in the Constitution. 


In the 1879 Constitution, the Ritual shows 
considerable expansion upon prior versions, 
drawing heavily on Masonic forms, and is quite 
similar to many portions of the modern version. For 
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the first time “a : 
poor blind candi > 
condu ndidate” is ch: 
“ә icted about the room while кс | 
ings, takes his Oath, kisses the BİR. the Five 
p ompted to request “Sight and Fell ər 
receives the Charge. owship,” and 


The Grand Conclave of 187 

however, 7 occasion for er oe 
members, Why not put our apples of gold in al 
7 of silver?” His goal: to един zl 
a — Tradition and the Secret Work of Kirjath 

pher into the formal Ritual. Two years eh 
70: to the next Conclave an sə 
27: the 1879 version and the 
ə. a ә, including the explanation of 
ie us "eb yet adding the portion from 
75: ÓN ... through the story 


ne ДА further for the perfect 
— m reasons for the founding of Kiryath 
5 əs 7 a the Initiation of each Brother 
symbolic and a 2:5. 
7 from the Fifth 57 aA .. - 
ә 7 ən of the blind man. These el 

and printed in 1889. -- 
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in 1904 the first “modem” Ritual book vvas 

ched. It contained four engravings, including 

Gate and “cloud” representations, form 

з paraphernalia, Opening 

Acrostic, Initiatory, new 

for Balloting and Installation of 

h of Resignation, and, most 

n Explanatory Lecture, the work of 

Herbert M. Martin and Finis K. Farr. Reference was 
made in this edition to “lantern slides illustrating 
this lecture,” 2 dream that did not take shape until 
1923 when some slides were prepared and shown at 
the Grand Conclave. Enthusiastic response and a 
grant from Founders McCormick and Boyd 
provided the means and the work of Ritualist 
Charles I. Gates and others resulted in the 
completion of the project and presentation O 
the 1925 Grand Conclave. 


and Closing 
Ceremonies 
Officers, Oat 
significantly, a 





f it at 


The affiliation ceremony was adopted in 1921 
and the pledging ceremony, in 1925. These 
appeared in supplements attached to each Ritual 


book, and in 1927 a revision of the Explanatory 


Lecture incorporating references to the slides was 
published separately as the slides were made 


available to the Chapters. Minor changes in 
have appeared in subsequent editions, but 


wording 
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no substantial change has been made over the year 
The 19355 edition consolidated that of the 1904 ə. 
the new ceremonies and included the revised 
Explanatory Lecture. 


The 1963 edition contained few changes, but 
that of 1978 added extensive directions and 
instructional aids for the proper performance of the 
Ceremonies. It also corrected certain historical data, 
made minor changes in wording, and expanded the 
Explanatory Lecture. 


This edition, 1995, represents an extensive 
collaboration between the Ritual and Historical 
Commissions focused upon: a return to original 


wording where possible and the refinement of 
directions concerning the performance of the Ritual. 
Two ceremony have been added: a suggested 
Memorial Service, to recognize the passing of 
Brothers into the Chapter Celestial and the 


Ceremony of Passing, to recognize graduating 
Brothers. 
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